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Již dvakrát jsme v H. N. psali 
o nenadálé návštěvě čs. ministra 
zahraničí soudruha Bohuslava 
Chňoupka n papeže Jana Pavla 
II. Sv. Otec jej přijal 2. prosince 
1983. jejich soukromý rozhovor 
se protáhl na celých 45 minut, 
ale o jeho obsahu nebylo dosud 
nic zveřejněno - ani ve Vatikáne 
ani v Československu.

Oficiálně se má za to, že 
Moskva pověřila Prahu, aby 
Vatikán zprostředkoval obno­
vení ženevských jednání mezi 
USA a SSSR ve věci odstraněni 
nukleárních raket středního 
doletu z . evropského kon­
tinentu, ačkoliv sv. Otec sám z 
vlastní iniciativy o té věci už 
napsal dopis jak Reaganovi tak 
Andropovi, jakmile sovětská 
delegace jednání přerušila a z 
Ženevy odjela.

Po rozhovoru s papežem, 
navštívil Chňoupek ještě vat­
ikánského státního sekretáře, 
kardinála arcibis. Augustina 
Casaroliho, s nímž hovořil celou 
hodinu. Kardinál Casaroli pak 
řekl novinářům, že předmětem 
jejich rozhovoru byl dopis, 
který napsal v březnu 1983 
jménem sv. Otce pražskému ar­
cibiskupu a kardinálu Františku 
Tomáškovi, že Vatikán je ocho­
ten obnovit pravidelné roční 
schůzky a rozhovory s čs. re­
žimem, přerušené Prahou v 
roce 1980. Zástupce americké 
katol. tiskové kanceláře NC 
News Service si pak ještě vyž­
ádal rozhovor s arcibiskupem 
Luigi Poggim, speciálním vys­
lancem Vatikánu pro veřejné 
záležitosti církve v zemích s 
komunistickými režimy a zeptal 
se jej, byl-li po návštěvě čs. 
ministra Chňoupka u papeže, 
pověřen sv. Otcem, aby 
navštívil znovu Českos­
lovensko. Arcibiskup Poggi od­
pověděl americkému novináři, 
že o žádném takovém přání sv. 
Otce dosud nic neví.

Když si vzpomeneme, že ještě 
v červenci 83 čs.. stranický tisk 
tvrdě napadal papežovy časté 
zahraniční cesty a zvláště jej ob­
vinil z jasného úsilí „pod­
minovat” základy socialismu v 
Polsku odváděním pozornosti 
polského lidu od nadšeného 
budovám spravedlivějšího a lep­
šího Polska, pak za tou náhlou 
Chňoupkovou návštěvou u 
papeže 2. prosince 1983 určitě 
vězí ještě něco jiného. Touha 
polského Jaruzelského odvrátit 
na nějaký čas pozornost západ­
ního veřejného mínění od výv­
oje v Polsku,kde je strach z 
nových napětí při zvyšování cen 
potravin? Potřeba čs. režimu 
zarazit nespokojené mládeži 
chuť zajímat se stále odvážněji 
o kostel”, jen proto, že církev je 
r jasné opozici s nespravedlivým 
komunistickým režimem,tím, že 
režim by třeba nakonec dovolil 
obsadit některá biskupství, aby 
se zase mohlo na chvíli zdát, že 
už proti působení 
římskokatolické církve nic 
nenamítá? Že by někde na vlád­
ních úřadech v Praze a v Bratis­
lavě přece jen znovu studovali 
projev kardinála Tomáška na 
pražském mírovém sjezdu, či 
obsah dopisu dp. prof. dr. 
Josefa Březiny inž. Janků, pře­
dnostovi úřadu pro věci cír­
kevní, který se dostal do všech 
novin na Západě?

Těžko zatím povědět, protože 
ještě vloni v létě se rozpoutala 
zlost komunistů v Českos­
lovensku proti františkánům, z 
nichž jich asi tucet vyslýchali 
spolu s několika laiky a nakonec 
z nich dva odsoudili do vězení: 
jednoho františkánského kněze 
za tajné vydávání náboženského 
samizdatového časopisu a 
druhého za údajné přijetí jed­
noho mladého muže do řehole 
sv. Františka bez vládního povo­
lení. Tajná policie vytrvale 
„čenichá a pase” i po 
kapucínech, „Trochtových

salesiánech”, tajných jesuitech 
a prý je úplně pobouřena stále 
pro ni nedokazatelnou skuteč­
ností. že v Československu se 
tajně rozmáhá „Modrá armáda 
Panny Marie”, laické hnutí 
Focolare a „Malí bratři" i 
„Chudé sestry” francouzského 
Karla Foucaulda. Avšak, to 
mají soudruzi estébáci marnéy 
„na ty si nepřijdou". A když 
začnou studovat jejich 
„Stanovy” a „Reholi”, vyda jí se 
v nebezpečí, že ztratí úplně svou 
„náklonnost" ke komunismu; a 
jsou-li alespoň „trošinánku 
idealisticky” dosud založeni a 
touží-li po spravedlivější 
společnosti, budou chtít 
■•akonec i se . ' rozšířit jejich 
řady, protože ani ty největší 
materielní výhody komunistic­
kého „náboženství” nemohou 
spravedlivě myslícího člověka 
uspokojit.

Ted’ už ale k hlavnímu 
důvodu, proč máme za to, že za 
Chňoupkovou návštěvou u 
papeže bylo skutečně asi něco 
jiného než „hledání nových cest 
k dialogu s církví a katolíky.”

Rudé právo z 9. pros ince 
1983 - tedy přesně týden po 
Chňoupkově návštěvě Vatikánu 
- přineslo jedovatě útočný 
článek proti římskokatolické 
církvi, v němž srší „oheň a síru” 
zvláště na hrůzné jezuity sám 
soudruh Karel Hrůza, bývalý šéf 
státního sekretariátu pro věci 
církevní na ministerstvu školství 
a kultury. A jeho článek Rudé 
právo „klíďo-píďo” uveřejnilo, 
ačkoliv právě v těchto dnech r. 
1982 byl ze svého mocenského 
křesla „vysazen” pro prach 
obyčejný podvod; a vystřídán 
soudruhem Janků. Vždyť si 
přece na to komunistické 
„pohoršení” ještě všichni vzp­
omínáme!

Dne 11. března 1982 - u 
příležitosti návštěvy „ad limina” 
nejhubenějšího počtu biskupů u 
sv. Otce, vatikánská kon­
gregace duchovenstva vydala 
dekret o zákazu členství knězi v 
organizacích, zneužívaných 
politikou zprava či zleva. Kaž­
dému myslícímu křesťanu v

Sobota (Saturday) 7. ledna (January) 1984

..Kam se hrabou" naši čs/. soudruzi komunisté se 67 letým výročím 
bolševické říjnové revoluce a 64. výročím založení KSCproti 1.12! letě 
křesťanské tradici našeho národa a rodné vlasti. Hradčany bourat 
nebudou, protože soudruh G. Husák by pro bytovou krizi neměl kde 
bydlet, a Svatováclavskou kapli ve svatovítském dómu se bourat neod­
váží. aby nebyli považováni západním kulturním světem - (na jehož 
měně a ekonomii jsou dnes závislí) - za prostoduché a násilnické bar­
bary. "

Československu hned 
„doběhlo”, že se ten vatikánský 
dekret zřejmě týká i pro-režimní 
bývalé Plojharovy organizace 
„Vlasteneckých mírových 
kněží,” obnovené po sovětské 
okupaci v r. 1968 a pře­
jmenované na hnutí t. zv. pax- 
teriérů - „Pacem in Terris,” 
podle začátečních slov slavné 
encykliky papeže Jana XXIII.

V té době odebral pražský 
biskup a kardinál Tomášek cír­
kevní souhlas pražským 
„Katolickým novinám” a řada 
kněží z „PITu” vystoupila. 
Soudruh Hrůza jim za to sebral 
„státní souhlas k výkonu jejich 
farárske funkce”, a aby ostatní

od takového úmyslu odradil, 
vzpomněl si na kšeftařské jed­
nání židovské velerady s 
Jidášem a „věrným píťarům" za 
zradu Vatikánu slíbil 
pětitisícovou odměnu. Pak to 
ale prásklo, že si z většiny těch 
„jidášských peněz” ponechal 
dokonce něco sám, a tak musil 
udělat místo soudruhu Janků. 
Žádné soudní přelíčení pro 
zcela jasný podvod s ním však 
Husákův režim neudělal, a že je 
stále mluvčím komunistické re- 
žimní strany to právě dokazuje 
jeho článek v Rudém právu z 9. 
prosince 1983.

(Pokračování na str. 5)
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Pražské Rudé právo se zase jednou 
rozčilovalo nad záporným postojem 

katolické církve ke komunismu.
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Rozina A. Nehasilová 
jménem rodiny

1981
5. ledna

1984

na počátku roku o hospodářské situaci 
zadlužených zemí Asie a Lat. Ameriky, 

jejichž placení dluhů 
ovlivní ekonomii svobodného světa, 

a o čtyřleté sovětské okupaci Afghánistánu.

JAROMÍR A. NETÍK
V sobotu 21. ledna 1984 si na něho vzpomeneme při českých bohoslužbách u 

Panny Marie Svatoborské v Ciceru v 6.15 hod. večer.
Kdo jste jej znali osobné anebo jen z jeho novinářské práce, přijďte s námi laskavě uctít 

jeho památku a vzpomenout si na něho modlitbou.
Děkujeme všem, kdo ak s námi učiní, třeba i jen v soukromí.

Země Latinské Ameriky trpí 
stálými vládními převraty a 
změnami režimu. Mezi jejich 
sociálními a politickými 
skupinami snadno dochází k 
bouřlivým konfliktům a opat­
ření k národnímu šetření tam 
jsou mnohem tížeji uskuteč­
nitelná. To se například ukázalo 
v r. 1979 při náhlém silném zvý­
šení cen ropy. Zatímco asijské 
země se rychle přizpůsobily 
novým okolnostem tím, že sníž­
ily svůj dovoz, zvýšily svůj vývoz 
a zároveň omezily své rozvojové 
programy, v zemích Latinské 
Ameriky je ovšem navíc možný 
útěk kapitálu ze země; k tomu 
došlo zejména v případech 
Argentiny, Venezuely a Mex­
ika. V Mexiku podle odborných 
odhadů nezákonný útěk peněz 
ze země zdvojnásobil potíže se 
splácením cizího dluhu. Kdyby 
nedošlo k tomuto útěku 
kapitálu, zmíněné země by bý­
valy byly schopny splácet svůj 
zahraniční dluh normálně.

Hlavní zadlužené země 
Latinské Ameriky jsou: Argen­
tina - (jejíž zahraniční dluh ob­
nášel na konci r. 1982 celkem 
38.8 bilionů dolarů); Brazílie - 
(jejíž dluh v téže době obnášel 
86.3 bilionu dolarů); Čile s 
dluhem 17.2 bilionů dolarů; 
Kolumbie s dluhem 10.2 bilionů 
dolarů; Ekvádor s dluhem 6.6 
bilionů dolarů; Mexiko s 
dluhem 84.6 bilionů dolarů; 
Peru s dluhem 11.2 bilionů 
dolarů; dluh Venezuely obnášel 
33.2 bilionů dolarů. Asie měla 
na konci r. 1982 těchto šest pře­
dních dlužníků: Indonésie 
dluhovala do zahraničí celkem 
21.9 bilionů dolarů. Jižní Korea 
37.2 bilionu dolarů. Malajsko 
8.6 bilionů dolarů, Filipíny 20.7 
bilionů dolarů, Taiwan 9.3 
bilionů dolarů a Thajsko 11.1 
bilionů dolarů.
□

Ikdyž se Sověti v Afghánistánu 
pořádně přepočítali, jsou

Vzájemná hospodářská závis­
lost všech zemí světa se pro­
jevuje stále jasněji.

Američtí bankéři říkají, že 
existuje zásadní rozdíl mezi zad­
luženými zeměmi Asie a 
Latinské Ameriky: u asijských 
zemí je větší naděje než u 
latinsko-amerických, že své 
zahraniční dluhy splatí. Šest 
předních zadlužených asijských 
zemí dluhuje dohromady 112 
bilionů dolarů a osm hlavních 
zadlužených zemí Latinské 
Ameriky dluží 286 bilionů 
dolarů: vczmc-li se však ohled 
na příslušné národní ekonomie, 
tato čísla se ve skutečnosti od 
sebe mnoho n'elišŕ. Poměr jejich 
dluhů k hrubému národnímu 
důchodu je přibližně stejný. 
Hlavní rozdíl mezi oběma konti­
nenty spočívá v tom, že asijské 
zemt mají své ekonomie 
zamířené více na export než 
země latinsko-amcrické, a navíc • 
mají silnější a stabilnější vlády. 
V posledním desítiletí nově in­
dustrializované asijské země 
užívaly vypůjčeného cizího 
kapitálu zejména k vybudování 
průmyslových odvětví,
pracujících pro vývoz, který je 
dnes jejich předním zdrojem 
cizích valut. V důsledku toho 
tytéž země musily usilovat o to, 
aby jejich průmyslové výrobky

národního důchodu.
Ze svrchu řečeného vyplývá 

důležitý závěr. Asijské země 
dávají pouze menší část svého 
výtěžku z exportu na splácení 
svého zahraničního dluhu, platí 
svůj dluh spolehlivě a banky pak 
jsou ochotny jim půjčovat dále. 
Celkový zahraniční dluh 
asijských zemí se rovná asi 110 
% jejich výdčlku z exportu; 
přitom pouze 45 % výdělku z ex­
portu dávají každoročně na 
splácení svého zahraničního 
dluhu a zbytku používají na svůj 
další ekonomický rozmach. U 
zemí Latinské Ameriky tato 
čísla jsou mnohem méně příz­
nivá. Veškerý zahraniční dluh u 
osmi předních zadlužených zemí 
Latinské Ameriky se rovná do­
hromady téměř 31X1 % jejich cel­
kového vývozu; tyto země by 
pak měly každoročně vydávat 
na úroky a splácení svého 
zahraničního dluhu 124% svého 
výtěžku z vývozu. V případě 
Brazílie tato čísla jsou dokonce 
359 a 119%. Tyto země nejsou 
proto schopny svůj zahraniční 
dluh splácet bez dalších cizích 
půjček, a banky jeví málo 
ochoty jim půjčovat dále bez 
zvláštních záruk, zejména pak 
bez zavedení programu vše­
obecného šetření. Na domácí 
ekonomický rozvoj nezbyde 
těmto zemím z exportu téměř 
nic. Jejich vlády musejí pak 
žádat o prodloužení lhůty pro 
splácení dluhů. Ekonomie 
těchto zemí pak trpí neřešitel­
nými potížemi, zatímco 
ekonomie asijských zemí se těší 
stálému rozmachu.

Druhý závažný rozdíl mezi 
oběma světadíly je síla a 
stabilita tamních vlád a tím 
soudržnost tamních zemí. 
Asijské země jsou více discip­
linované a jejich vlády mohou v 
případě nutnosti rozhodnout 
potřebné zákazy plýtvání a nut­
ných úspor; jejich občané se pak 
snadno podřídí vládním rozhod­
nutím a v práci jsou pilnější.

rozhodnuti nechat Afghánce i 
vyhladovět, aby z Kábulu 
neodešli poraženi.

Sověti utrpěli během čtyř let 
okupace a války proti af­
ghánským vlastencům těžké zt­
ráty; dosud měli na 8 tisíc 
mrtvých a 12 tisíc zraněných; 
vydržování jejich okupační ar­
mády o 105 tisících mužích je už 
stálo 12 bilionů dolarů. 
Mohamcdánští bojovníci za 
svobodu mají stále pod svou 
kontrolou velkou většinu venk­
ova a za noci pronikají téměř 
nerušeně do měst. Sověti a af­
ghánská vládní armáda mají pod 
kontrolou pouze města a hlavní 
cesty. Stále větší počet 
sovětských letadel a helikoptér 
je sestřelován a ropovod 
spojující sovětskou hranici s 
Kábulem, je často na několika 
místech vyhozen do povětří. 
Moskva je ovšem pevně rozhod­
nuta dosáhnout konečného vít­
ězství. Sovětská okupace může 
trvat i několik desítiletí; sovětší 
vojáci odejdou teprve až 
komunisté budou mít plnou 
geografickou a politickou kon­
trolu nad zemí. Sovětská ar­
máda svým soustavným bom­
bardováním a ničením vesnic 
chce donutit venkovské 
obyvatelstvo, vesměs příznivé 
mohamedánským guerilům, 
buď k útěku do ciziny, ančbo.k 
odchodu do Kábulu, kde má na 
ně snadnější dohled.

Do okolních zemí už uprchlo 
na 5 milionů Afghánců, což pře­
dstavuje celou třetinu af­
ghánského obyvatelstva; další 
uprchlíci přicházejí denně do 
Pákistánu, protože Sověti ničí 
jejich vesnice, farmy a úrodu. 
Tak při jediném náletu poblíže 
města Harat bylo vloni zabito či 
zraněno na 3 tisíce venkovanů. 
Zavodňovací kanály jsou 
zničeny, sklizeň je pálena, vše­
chna doprava zemědělských 
potřeb znemožněna. Kvůli 
těmto sovětským akcím úroda 
na polích klesla o 50 až 70 %;

byly schopny soutěže na 
mezinárodním trhu a vyvaro­
valy se přehodnocování svých 
národních měn vůči cizím 
měnám. Zároveň byly jejich 
ekonomie velmi otevřeny pro 
dovoz. Naproti tomu země 
Latinské Ameriky užívaly vyp­
ůjčeného kapitálu hlavně ke 
zbudování průmyslových od­
větví, vyrábějících zboží pro 
domácí spotřebu. Jejich 
průmyslové výrobky však nej­
sou schopný soutěžit na cizích 
trzích, jejich měny jsou na 
mezinárodním trhu často pře­
hodnoceny, a ve snaze hájit 
domácí průmysl před cizí kon­
kurencí zavedly tyto země vys­
oké celní poplatky na dovoz a i 
jinak brání dovozu cizího zboží 
do země. Vývoz asijských zemí 
je v poměru k jejich hrubému 
národnímu důchodu a k 
zahraničnímu dluhu mnohem 
vyšší než tomu je u Latinské 
Ameriky. V důsledku toho zad­
lužené asijské země jsou 
mnohem schopnější splácet své 
zahraniční dluhy než země 
Latinské Ameriky. Zatímco v 
zemích • Latinské Ameriky 
průměrně vývoz zboží i služeb se 
rovná pouze asi 15 % jejich 
hrubého národního důchodu. 
Vývoz asijských zemí dosahuje 
dnes průměrně 35 % hrubého
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Sověti tak chtějí vyhladovět 
nejen venkovany, nýbrž i 
samotné gucrily, kteří na nich 
závisejí. Tak už dnes je na 
mnohých místech afghánského 
venkova hlad. Také všechny 
léčebné potřeby chybějí a 
gucrilúm se nedoštává zbraní 
ani střeliva. Sověti chtějí ven­
kov co nejvíce vylidnit; jeden 
mluvčí afghánské komunistické 
vlády k tomu poznamenal, že 
zbude-li na venkove pouze 
jeden milion obyvatel, bude to 
tím lepší, protože pak bude 
možno snáze začít budovat 
novou komunistickou společ­
nost. Uprchlíci jsou zejména 
ženy, děti a starší lidé. Mladí 
muži zůstávají dále v zemi; buď 
se přidávají ke gueriliim. anebo 
se snaží sami dále udržovat v 
existenci svou rodinnou farmu.

V Kábulu dnes žije asi 1.5 
milionu lidí; asi 700 tisíc jich tam 
uprchlo z venkova. Těmto je 
sice-zaručena bezpečnost před 
sovětskými nálety a vojenskými 
trestními akcemi, avšak práci 
těžko naleznou a byty jsou tam 
velice vzácné. Často se několik 
rodin musí dělit o jeden byt. 
jako tomu je v SSSR a dnes i v 
satelitních komunistických 
zemích. Do Pákistánu uprchlo 
už asi 3 miliony Afgháncu. Žijí 
tarif v táborech, kde život sice 
minUsnildný, avšak snesitelný. 
Vydržování těchto uprchlíku 
stojí na 500 milionu dolaru 
ročně; z toho polovinu hradí 
Pákistán a druhou polovinu pos­
kytují západní a islámské země, 
prostřednictvím OSN a 
mezinárodních výpomocných 
organizací. Tito uprchlíci mají 
aspoň zajištěnu obživu a zák­
ladní lékařské ošetření. Vláda 
Pákistánu předpokládá, že se 
tito uprchlíci nakonec vrátí do 
své země, jakmile bude 
skončena sovětská okupace. 
Pakistanci se však obávají, že k 
tomu nikdy nedojde, a že Af- 
ghánci budou musit v přelid­
něném a chudém Pákistánu zůs­
tat natrvalo a zapojit se do tam­
ního politického, ekonomic­
kého a sociálního života. Pakis­
tanské domorodé obyvatelstvo 
zejména nerado vidí dvě věci, 
spojené s afghánskými up­
rchlíky: 1) Tito uprchlici, v úsilí 
nalézt dřevo na palivo, kácejí 
lesy a podrosty v okolí táboru, a 
jejich zvířata vypásají tamní 
pastviny; tím se pohraniční kraj 
prakticky stává pouští. 2) Af- 
ghánci jsou dynamičtější a pod­
nikavější než domácí 
obyvatelstvo; rychle si v Pákis­
tánu otevírají obchody a různé 
podniky a na úkor Pákistáncú 
organizují veřejnou dopravu.

V Iránu podle odhadli žije na 
2 miliony afghánských up­
rchlíku. Jejich situace je zřejmě 
mnohem horší než je v Pákis- 
táňki, ačkoliv"-?. Iránu pronikne

na západ jen málo zpráv o tom, 
jak tam afghánští uprchlíci žijí. 
Pouze se ví; že režim 
Khomciniho nedovoluje cizím 
zemím ani mezinárodním or­
ganizacím poskytovat těmto up­
rchlíkům jakoukoli pomoc. 
Nedávno vyšlo najevo, že Íránci 
užívají afghánských uprchlíků k 
těžkým, málo placeným pracím, 
anebo je posílají jako vojáky 
bojovat proti Iráku.

Sovětům se prý už také 
podařilo infiltrovat své agenty 
do guerilových organizací nejen 
uvnitř v Afghánistánu, nýbrž i 
do uprchlických táborů zvláště v 
Iránu. Proto často předem vědí 
o chystaných guerilových voj­
enských akcích a v noci pod­
nikají nečekaně útoky na 
guerilové konvoje, přičemž 
stovky guerilů přijdou o život. 
Afghánští guerilové sice nyní 
dostávají z ciziny četnější a lepší 
zbraně, ale stále jich je málo. 
Také jsou dosud chatrně vyt­
rénováni pro větší vojenské 
akce. Zejména jim chybí pro­
tiletecká obrana a odborné ved­
ení pro stále proměnlivou vál­
ečnou situaci. Vůdci vlastenec­
kých obránců občas vyslovují 
obavy, že Sověti by nakonec 
mohli v Afghánistánu zvítězit, 
budou-li se afghánští bojovníci 
nadále kmenově štěpit na různé 
směry, budou-li nadále exis­
tovat rozpory v jejich velení a 
unaví-li se afghánské 
obyvatelstvo z pokračující války 
a ztratí-li vůli ve svém boji pok­
račovat. Sověti už také dopravili 
do Sovětského svazu na 20 tisíc 
mladých Afghánců, aby tam byli 
podrobováni intenzivní 
komunistické indoktrinaci a 
výchově. Tito mladí lidé mají 
později tvořit kádry nového 
zkomunisovaného Afghánis­
tánu.

Z dosavadního vývoje ob­
čanské války proti sovětským 
okupantům v Afghánistánu 
jasně vysvítá, že Moskva je 
rozhodnuta z Afghánistánu 
neodtáhnout po dobrém ani po 
zlém, protože se dosud nevzdala 
ani nevzdá plánu na druhou fázi 
revoluce v Iránu. Západ se 
zdráhá afghánské vlastence plně 
podpořit, Čína ani Indie si 
„prsty pálit nechtějí”, a tak 
čekají i v roce 1984 na afghánský 
lid zřejmě nové útrapy.

Boha naleznete v bližním. Od 
Vtělení se neposuzuje pravá 
zbožnost podle počtu svátých 
přijímání, podle hodin 
strávených v adoraci, podle 
počtu menších obětí. Pravá 
zbožnost je určena vztahem k 
bližním.

U posledního soudu nebudete 
tázáni na to. jak jste se zachovali 
k Bohu, ale jak jste se zachovali 
k bližnímu - (Mat. 7.21, Luk. 13. 
25, Mat. 25,31 -37).

Člověk ovšem musí jíst, aby 
mohl žít - a nežije proto, aby 
jedl. Když tedy říkám; „Nebu­
dete posuzováni podle počtu 
svých přijímání,," je to totéž, 
jako kdybych řekl: „Nebudete 
souzeni podle počtu svých 
jídel”. Budete souzeni podle 
jejich užitku, podle práce, 
kterou jste pak mohli vykonat. 
Ncbudetc-!i přijímat, nebudete- 
li se modlit, pak nebudete moci 
milovat ostatní lidi, protože 
láska je božská ctnost, která 
přichází od Boha. Vždyť my 
sami jsme tak chudí, že nás musí 
naplnit Boží síla. Souzeni však 
nebudete podle projevu své 
zbožnosti. Budete souzeni 
podle skutků své lásky.

Až se budete představovat v 
nebi a budete chtít uvádět své 
jméno a své kvality, bude vám 
nařízeno, abyste byli zticha, a 
budete vypadat velmi špatně, 
budete-li chtít přece jen mluvit o 
sobě.

Řeknou vám: „Mlč! Přiveď 
svou ženu. Přiveď svého muže 
(jako ta Samaritánka)! Přiveď 
své děti, rodiče, sousedy, 
spolupracovníky - a ukaž nám 
je. Ať o tobě mluví oni. Ať 
mluví za tebe. Ať je vidět život, 
jímž z tebe žijí, a radost, kterou 
mají díky tobě. Ukaž nám. v 
kom a v čem jsi měl své zalí­
bení.”

Jestliže jsi měl, ubožáku, zalí­
bení jen v sobě samém. nevím, 
jak to s tebou dopadne, i když 
sis zachoval dušičku pěkně vyl­
eštěnou, i když sis ji pěkné čistě 
zabalil do bílého uzlíčku a 
zahrabal do země.

SRDEČNÉ POZVÁNÍ 
NA XXXIII.

REPRESENTAČNÍ PLES 
OBLASTNÍHO VÝBORU

ČSNRA
Zveme vás srdečně na náš 

XXXIII. representační ples, 
který pořádáme poslední sobotu 
v lednu, t.j. 28. ledna 1984 v 
tanečním sále známého význam­
ného hotelu The Ritz - Calton.

Na plesu budou naší společ­
nosti představeny naše letošní 
mladistvé debutantky, které po 
svém představení zatančí se 
svými tanečníky líbivou 
polonézu.

Rovněž známá taneční 
skupina Besedy a Klubu Domov 
svým vystoupením obohatí tuto 
naši význačnou společenskou 
událost. Představení debutan- 
tek, choreografii tanců a jejich 
nacvičení mají na starosti jako 
léta minulá Jan Uhlíř a Zdenka 

.Židlička.
Na našem letošním represen- 

tačním plese opět bude hrát Phil 
Varchetův orchestr, známý a 
oblíbený svou taneční hudbou.

Návštěvníci plesu obdrží i 
letošního roku hodnotnou 
památkovou knížku, která vždy 
přispívá k vysoké úrovni našich 
plesů. Pečlivě ji připravuje ses. 
Vlasta V rázová s grafikem 
Milanem Košařem.

Mr. Dennis & Mm. Ann 
Sadílek - naši osvědčení „master 
a mistress of ceremonies” - pře­

dstaví debutantky naší společ­
nosti.

Reservace stolů zajistí a další 
informace podá úřadovna 
ČSNRA 2137 So. Lombard 
Ave. Room 202, Cicero, lil. 
75656-1117 v úředních hodinách 
9:00 A.M. - 2:00 P.M. Cena 
plesového lístku včetně večere 
je $40.00 pro jednu osobu. Re­
servované lístky je nutno zap­
latit nejpozději přede dnem 
plesu. Koktejly se budou 
podávat v 6:00 P.M., večeře v 
7:00. Zahájení plesu bude v 8:00 
hodin. 

* * *
Laskavě si poznamenejte 

datum našeho representačního 
XXXIII. plesu, na kterém se s 
vámi všemi těšíme na 
shledanou. Pomocí krajanských 
novin posíláme toto naše 
srdečné pozvání i všem vám, 
jejichž adresy nemáme, a proto 
jsme vám nemohli poslat poz­
vánku poštou. Doufáme, že toto 
naše pozvání přijmete a budete 
na ně reagovat stejnou upřím­
ností s jakou je posíláme my, 
vám.

Našim letošním debutantkám 
přejeme hodně úspěchu při 
jejich představení, a doufáme, 
že vzpomínky na tento večer je 
po celý život vždy znovu roz­
radostní.
Za plesový výbor XXXIII. rep- 
res. plesu Obl. výb. ČSNRA.

Vlasta Vrázová 
předsedkyně

THE RITZ-CARLTON 
CHICAGO

160 East Pe“«on Street

PŘEDSTAVENÍ DEBUTANTEK 1984 
Taneční vystoupení Besedy a klubu „Domov“ 

Hraje známý orheestr Phil Varchetta

VEČERNÍ ÚBOR
Koktejly v 6 hod. večer (bar za hotově)

Večere v 7 hod.
Vstupné včetně večeře $40.00

Prodej vstupenek a reservace stolů v úřadovně ČSNRA 
C656-1117 - Úřední hodiny 9.00 A.M, - 2.00 P NI.

Čs. národní rada 
americká 

Oblastní výbor Chicago 
srdečné zve na

XXXIII. REPRESENTAČNÍ 
PLES 

pořádaný v sobotu večer 
28. ledna 1984 

v plesové síni hotelu

LÉKÁRENSKÝ TELEFON: DOMÁCÍ TELEFON:
181-0106 749-0281

Poslání léků vašim příbuzným domů či kamkoliv 
rychle a bezpečně vyřídí

HOLEČEK PHARMACY
PH. MR. VLADIMÍR HOLEČEK, R.PH.

Naproti berwynské radnici

6705 WEST 26th STREET, BERWYN, ILLINOIS 60402

Podle čeho 
budeme souzeni?
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XXVI. 
Representační 
ples

Sdružené československé or­
ganizace metropolitního 
Chicaga pořádají tradiční Rep­
resentační ples, pořadím již dva­
cátý šestý, v sobotu 4. února 
1984 ve velké dvoraně Union 
Halí, Routě 66 a La Grange 
Road v Countrvside, III. Je přip­
ravován v mimořádném rozsahu 
a s velkým nadšením, aby byl 
opět velkou společenskou 
událostí našeho krajanského 
života v chicagské oblasti v 
duchu našich národních tradic, 
jak tomu bývalo za dob svobody 
v naší rodné vlasti.

Ples bude zahájen prom­
enádou a valčíkem a pak bude 
následovat tradiční uvádění dc- 
butantek plesu s tanečním dop­
rovodem naší mládeže. Tento 
pěkný program, který' je 
součástí Representačních plesu 
po více jak 20 let, nacvičuje a 
bude řídit známý taneční mistr 
Zdenek Machálka. Pro letošní 
ples se přihlásilo 11 mladých 
dívek k jejich prvému 
společenskému debutu.

K tanci budou vyhrávali dvě 
hudby: tradiční dechová za ří­
zení oblíbeného kapelníka 
Geoide Pichy a moderní - l 
Taneční orchestr „The Com- 
manders” - a tak jistě uspokojí 
všechny návštěvníky plesu. O 
občerstvení bude dobře post­
aráno domácími i impdr- 
tovanými nápoji; výborná 
domácí kuchyně bude dobře 
zásobena oblíbeným a chutným 
českým jídlem.

Vstupné je $10.00 za osobu. 
Poněvadž se očekává také letos 
mimořádně velká návštěva, 
doporučujeme, abyste si včas 
zajistili reservaci stolu a 
zakoupení vstupenek. Pře­
dprodej a reservace je u fy: 
Weber Travel Agency, 6805 W. 
Čermák Rd. Berwyn, II. ®749- 
1346. ____

Zveme vás, milí přátelé, k 
návštěvě XXVI. Representač- 
ního plesu. Věříme, že naše poz­
vání neodmítnete a přijdete 
mezi nás ztrávit příjemný večer.

Těšíme se na shledanou s 
vámi v sobotu 4. února 1984.

Plesový výbor

DOBA VÁNOČNÍ
6. ledna

ZJEVENÍ PÁNĚ

VSTUPNÍ MODLITBA: Bože, dnešního dne jsi zjevil — své­
ho jednorozeného Syna pohanům, — kterým svítila ina cestu 
hvězda. — My už tě poznáváme světlem víry a prosíme, — 
doved' nás až k blaženému patření — na krásu tvé velebnosti. 
— Skrze tvého Syna Ježíše Krista, našeho Pána a Boha, který 
s tebou v jednotě Ducha svátého žije a kraluje po všechny vě­
ky věků.

1. ČTENI Z KNIHY PROROKA IZAIÁŠE 
(Iz 60, 1-6)

Vstaň, rozsviť se, Jeruzaléme, neboť vzešlo tvé světlo 
a Hospodinova velebnost září nad tebou I Hle, tma zahaluje 
zemi a temnota národy, nad tebou však září Hospodin, je­
ho velebnost se zjevuje nad tebou. Národy budou kráčel ve 
tvém světle a králové ve tvé vycházející záři. Rozhlédni se 
kolem a podívej se: tito všichni se shromáždili, přišli k 
tobě. Zdaleka přicházející tvoji synové, na zádech přiná­
šejí tvoje dcery. Spatříš to a zazáříš, radostí se zachvěje 
a rozšíří tvé srdce, neboť zaleje tě bohatství moře, přine­
sou ti statky národů. Záplava velbloudů tě přikryje, dro­
medáři z Madianu a Efy, přijdou všichni ze Sáby, přinesou 
zlato, kadidlo, myrhu a rozhlásí Hospodinovu slávu.

2. ČTENÍ
Z LISTU SVATÉHO APOŠTOLA PAVLA EFESANŮM 

(Ef 3, 2-3a. 5-6)
Bratři! Slyšeli jste, že mi z Boží milosti bylo svěřeno 

poslání pro vás. Ve zjevení mi totiž bylo oznámeno tajem­
ství.

V dřívějších dobách to lidé tak nevěděli, ale nyní to by­
lo odhaleno jeho' svátým apoštolům a kazatelům mluvícím 
pod vlivem vnuknutí z osvícení Ducha, že totiž také pohani 
mají stejná dědická práva, že jsou údy téhož těla a že stej­
ně i jim platí ona zaslíbení; dostává se jim toho skrze Je­
žíše Krista, když uvěří kázáni evangelia.

SLOVA SVATÉHO EVANGELIA PODLE MATOUŠE 
(Mt 2, 1-12)

Když se narodil Ježíš v Judskem Betlémě za dnů krále 
Heroda, hle, mudrci od východu se objevili v Jeruzalémě 
a ptali se: “Kde je ten právě narozený král Židů? Neboť 
jsme viděli jeho hvězdu na východě a přišli jsme se mu 
poklonil.“

Když to uslyšel král Herodes, znepokojil se a s ním celý 
Jeruzalém; i svolal všechny velekněze a zákoníky lidu a 
vyptával se jich, kde se má Mesiáš narodit;

Oni mu odpověděli: “V Judskem Betlémě; neboť tak 
je psáno u proroka:

‘A ty Betléme v zemi judské, 
nikterak nejsi nejmenší mezi knížaty judskými, 
neboť z tebe vyjde vévoda, 
který bude pastýřem mého lidu, Izraele’.”

Tehdy Herodes tajně povolal mudrce a podrobně se jich 
vyptal na čas, kdy se hvězda ukázala. Potom je poslal do 
Betléma a řekl: “Jděte a pátrejte důkladně po tom dítěti; 
a jakmile je naleznete, oznamte mi, abych i já přišel a 
poklonil se piu.“ Oni krále vyslechli a dali se na cestu.

A hle, hvězda, kterou viděli na východě, šla před nimi,

až se zastavila nad místem, kde bylo dítě. Když spatřili 
hvězdu, zaradovali se velikou radostí« Vešli do domu a uvi­
děli dítě s Marií, jeho matkou; i padli na zem, klaněli se 
mu a obětovali mu přinesené dary — zlato, kadidlo a myr­
hu.

Potom, na pokyn ve snu, aby se nevraceli k Herodovi, 
jinudy odcestovali do své vlasti.

KŘTU PÁNĚ

VSTUPNÍ MODLITBA: Bože, tvůj jednorozený Syn se zjevil 
v lidské přirozenosti — a vnějším zjevem se stal jedním z nás. 
— Dej, prosíme, — ať jsme skrze něho vnitřně přetvořeni k je­
ho podobě. — Neboť on s tebou v jednotě Ducha svátého žije 
a kraluje po všechny věky věků.

I. ČTENÍ Z KNIHY PROROKA IZAIÁŠE
(Iz 42, 1-4. 6-7)

Toto praví Pán:
Hle, můj služebník, kterého podporuji, můj vyvolený, v němž 

■jsem si zalíbil. Vložil jsem na něj svého ducha, národům při­
nese právo. Nebude křičet, nebude hlučet, nedá se slyšet na 
ulici. Nalomenou třtinu nedolomí, doutnající knot neuhasí, věr­
ně bude ohlašovat právo. Nezeslábne, nezmalátní, dokud neza­
loží na zemi právo. Na jeho nauku čekají daleké kraje.

Já, Hospodin, jsem tě povolal s láskou, vzal jsem tě za ruku, 
střežil jsem tě a ustanovil jsem tě prostředníkem smlouvy lidu 
a světlem národů, abys otevřel oči slepých, abys vyvedl vězně 
ze žaláře a z věznice ty, kteří bydlí ve tmách.

2. ČTENÍ ZE SKUTKŮ APOŠTOLŮ
(Sk 10, 34-38)

V těch dnech se Petr ujal slova a promluvil: “Teď opravdu 
chápu, že Bůh nikomu nestraní, ale v každém národě že je mu 
milý ten, kdo se ho bojí a koná, co je správné.

Izraelitům poslal své slovo, když dal hlásat radostnou zvěst, 
že nastává pokoj skrze Ježíše Krista. Ten je Pán nade všemi. 
Vy víte, co se po křtu, který hlásal Jan, událo nejdříve v Gali­
leji a potom po celém Judsku; jak Bůh pomazal Duchem svá­
tým a mocí Ježíše z Nazareta, jak on všude procházel, proka­
zoval dobrodiní a uzdravoval všechny, které opanoval ďábel, 
protože Bůh byl s ním.’’

SLOVA SVATÉHO EVANGELIA PODLE MATOUŠE 
(Mt 3, 13-17)

Ježíš přišel z Galileje k Jordánu za Janem, aby se od něho 
dal pokřtít. Ale on mu bránil a říkal: “Já bych měl být pokřtěn 
od tebe, a ty jdeš ke mně?”

Ježíš mu odpověděl: “Připusť to nyní; neboť tak je třeba, 
abychom naplnili všecku spravedlnost.” Tu mu již nebránil.

Když byl Ježíš pokřtěn, hned vystoupil z vody, a hle, otevře­
la se nebesa a spatřil Ducha Božího, jak sestupuje jako holubi­
ce a přichází na něho. A hle, z nebe promluvil hlas: “Toto je 
můj milovaný Syn, v němž jsem nalezl zalíbení.”

The Upholstery  Works, Ltd.
3rd Generation of Master Craftsmanship 

Expert Upholstering in Decorator Fabries 
Hand Refinishing

Antique Restoration & Repair

363 E. Burlington 
Riverside, III.

S788-2822

Slouží českému okolí 
v Riverside a North Riverside 

od roku I'M

KUŔÁ TKO-POHŘEBNÍ ÚSTA V
S 447-2500

Kenneth KUŘÁTKO - Donald KUŘÁTKO 
25th Des Plaines Ave.,

NORTH RIVERSIDE. Ill *0546

1976
8.ledna

1984
VŘELÁ VZPOMÍNKA

Příští neděli 8. ledna budeme vzpomínat osmého výročí 
smrti mé drahé manželky a babičky našich vnoučat, paní

ANNELIESE H. SMÉKALOVÉ
V sobotu 7. ledna 1984 budou pravidelné české bohos­
lužby u Panny Marie Svatoborské obětovány za spásu 
její duše a zároveň jí při nich poděkujeme za všechnu 
její lásku a starostlivost, jimiž nás v životě zahrnovala.

V lásce a vděčnosti:

ALOIS SMEKAL, 
manžel

s celou rodinou



Nyní jste už asi konečně 
zvědaví, co v něm píše. Viibec 
nic světaborněho. Prostě v něm 
prach obyčejné „řeže” do 
jezovitů - Koniášů, a ve všem 
předstihuje dosavadní českou 
protijezovitskou literaturu, 
která alespoň ctila jesuitu Bal- 
bína, Dobrovského a 
matematika Stanislava Vydru - 
(ikdyž český národ dosud 
nepřisoudil opravdové zásluhy 
všem ostatním věrným Čechům 
z Tovaryšstva Ježíšova. Snad to 
udělají historici příštího 21. 
století!)

Z toho, že Rudé právo pro- 
ticírkevní článek soudruha 
Hrůzy uveřejnilo, jsou jasné 
dvě věci:
1) Husákův režim se v ničem 
nezměnil, když dále podporuje 
a protěžuje prachobyčejného 
podvodníka, který si strčil do

vlastní kapsy i peníze za 
jidášskou zradu. Jeruzalémskou 
veleradu „pálily” do té míry, že 
za těch třicet stříbrných aspoň 
koupila hřbitov pro cizince - 
pole hrnčířovo.
2)„Ochota” čs. režimu k 
dialogu s Vatikánem je asi velmi 
neupřímná, když oficiální orgán 
vládnoucí režimní strany-samo 
„Rudé právo” - týden po 
Chňoupkově návštěvě u papeže 
uveřejní útočný článek na církev 
- a jezuitský řád zvlášť - v němž 
stojí černé na bílém:
I) Jezuitský řád je všesvětovou 
mocnou silou proti komunismu 
ve službách římské církve.” 
(pozn. redakce: Hlupák Hrůza! 
Kdyby aspoň věděl, že k dočas­
nému zrušení jesuitů r. 1773 
došlo mimo jiné právě proto, že 
jesuité vytvořili v Jižní Africe 
první křesťansky „komunis­
tické” úspěšné ekonomické 
komuny, a že i dnešní sv. Otec 
má právě s některými členy

jesuitského řádu v Nikaraguy a 
v jiných zemích Latinské 
Ameriky nemalé těžkosti kvůli 
jejich „theologii osvobození” 
sociální revolucí.)
2) Soudruh Hrůza hudruje ve 
svém článku v R. P. na jesuitský 
řád dále tím, že prý mají ve 
svých stanovách za prvořadou 
povinnost bojovat všemi silami 
proti všem formám atheismu a 
zvláště proti komunistickému 
atheismu. ( pozn. redakce: To je 
úkolem každého věřícího 
křesťana a nikoliv jen otců 
jesuitů. Jak? Svým denním 
praktickým jednáním).
3) Vrchol naprosté neinfor­
movanosti a tím i lži soudruha 
Hrůzy je, když ve svém rudop- 
rávém článku z 9. 12. 1983 tvrdí, 
že jesuitský řád vytvořil v pos­
ledních letech v několika afric­
kých zemích zvláštní výchovný 
systém pro černošské elitní stu­
denty, aby jim jejich jesuitští 
profesoři „tloukli do hlavy výh­

ody bývalých koloniálních sys­
témů."

To je už vrchol absurdity! Z 
vlastní misijní africké 
zkušenosti mohu dotvrdit, že to 
byli nejen Otcové jesuité, ale i 
misionáři jiných řádů a kon­
gregací, kteří už v padesátých 
letech hlasitě v Africe volali po 
„pěti přípravných pětiletkách” 
na budoucí nevyhnutelnou de- 
kolonizaci a přípravu dvou 
generací domorodců k samos­
tatnému vedení svých obcí, ok­
resů, krajů a států. V bývalém 
Belgickém Kongu - dnešní Zaire 
- volali po tomto vývoji nejen 
Otcové jesuité, ale i benedik­
tini, salesiáni, verbisté, Bílí ot­
cové kardinála Lavigier a 
prostě i misionáři světského 
kléru. Jenomže ve svých 
snahách a upřímném úsilí neus­
pěli - kvůli krátkozraké politice 
OSN, v šedesátých letech už 
zcela ovlivněné SSSR a pasivně 
„přitakávané” vládou USA.

Pro všechny tyto skutečnosti 
a důkazy redakce Hlasu národa 
nepřikládá žádnou zvláštní 
důležitost návštěvě soudruha 
Chňoupka „Vatikánu”, a spíše 
má za to, že naprosto lživý 
článek podvodnícky úplatného 
soudruha K. Hrůzy v Rudém 
právu z 9. prosince 1983 vyjad­
řuje dosavadní podezřívavou a 
útočnou mentalitu českos­
lovenských komunistů nejen 
proti Kristově církvi, ale víre v 
Boha vůbec.

Závěr: Nevěrecký komunismus 
je v úzkých. Jeho ekonomický 
systém je nevýkonný a 
neúčinný, jeho náboženská 
ideologie bezbožectví „nep­
racuje.” lid je „otrávený," 
hledá jen nedělní soukromí ven­
kovských „chalup u vody,” a 
proto mají komunisté strach. 
Před spravedlivým hněvem lidu 
o své pozice „na výsluní”. - A 
jejich strach je naše naděje.

Stalo se
VE VATIKÁNĚ A V ITÁLII

Jak sám ohlásil v projevu k 
biskupům při zakončení 
synodu. Jan Pavel II. se obrátil k 
presidentu USA Reaganovi a 
předsedovi Nejvyššřho sovětu 
SSSR Andropovi zvláštním 
poselstvím, ve kterém je žádá, 
aby ukončili závodění ve zbro­
jení a neustali ve vyjednávání za 
snížení zbrojení, dokud se 
nedojde k dohodám a úmluvám, 
které zajistí světu mír a bezpeč­
nost. Tato vyjednávání jsou v 
proudu ve Vídni á v Ženevě a v 
lednu 1984 má dojít k novým ve 
Stockholmu. ★ O pomoc 
požádal sv. Otce vedoucí PLO 
Arafat, když došlo k bratrov- 
ražednému boji Palestinců mezi 
sebou. V odpovědi, vydané ve 
vatikánském tiskovém sále, se 
připomínají provolání sv. Otce, 
abv v Libanonu ustalo veškeré 
krveprolévání, a opakují jeho 
výzvy, aby dialogem a vyjed­
náváním bylo ukončeno utrpení 
bezbranného obyvatelstva. ★ 
Na Světovou misijní neděli, 23. 
října, sv. Otec v rámci mše svaté 
v bazilice sv. Pavla odevzdal 
misionářský kříž novým 240 
misionářům: kněžím, řeholním 
sestrám i laikům, kteří v 
nejbližších dnech odjedou na 
svá působiště za moře, předev­
ším do zemí Latinské Ameriky - 
v proslovu měl zvláštní slova 
povzbuzení pro řadu man­
želských párů-misionářů: jsou 
svědectvím, že dnes laici si jsou 
víc a víc vědomi svého úkolu v 
misijním poslání církve, v tomto 
pokojném boji, jehož cílem je 
osvobození od hříchu a od 
bloudění. ★ Na svátek Všech 
svátých odpoledne sloužil Jan 
Pavel II. mši svátou na ústřed­

ním římském hřbitově Campo 
Verano a obětoval ji za všechny, 
kdo zemřeli v uplynulém roce, 
zvláště za oběti atentátu v 
Libanonu a zemětřesení vc výc­
hodním Turecku, k němuž 
právě došlo. V den Dušiček 
celebroval v kryptě pod Vat­
ikánskou bazilikou u oltáře 
Krista Krále pod papežským ol­
tářem. ★ Pro Světový den 
hromadných sdělovacích pros­
tředků, který připadne na 3. čer­
ven 1984, Jan Pavel II. stanovil 
heslo >>Sdělovací prostředky 
jako nástroj setkání mezi vírou a 
kulturou«. ★ K III. dni výživy, 
který se slavil 16. října, sv. Otec 
poslal generálnímu řediteli 
FAO dr. Saoumovi list, ve 
kterém nazývá hlad násilím, 
jehož se dopouštějí země 
ekonomicky silné na zemích 
chudých. Chudoba a hlad jsou 
též výsledkem sociálně- 
ekonomických nespravedlností, 
které třeba odstranit, abychom 
se neoctli před novými formami 
násilí. ★ 4. listopadu byl zahá­
jen v Římě informační proces 
k blahořečení 22-letého Salva 
d’Aquisty, strážmistra italských 
karabiníků, který 23. září 1943 v 
Palidoru nedaleko Říma se 
nabídl jít na smrt místo 22 
rukojmí, odsouzených jako 
msta za zastřelené dva německé 
vojáky, a také byl nacisty zastře­
len. Z výpovědi prvních svědků 
vysvítá, že svůj čin vykonal jako 
skutek křesťanské lásky, že se 
naň připravil přijetím svátosti 
zpovědi a sv. přijímání. 
Zahajovacímu obřadu byly 
přítomny nejvyšší italské voj­
enské osobnosti. V Itálii ho už 
nazývají druhým Maxmiliánem 
Kolbcm.

Dne 16. října byl prohlášen za 
svátého kapucín P. Leopold z

projevil svou účast obětem 
zemětřesení v Turecku a aten­
tátu v Bcjrútu, jemuž padlo za 
oběť na 300 amerických a fran­
couzských vojáků. * Vat­
ikánské pošty vydaly dvě nové 
série známek: k Světovému 
roku sdělovacích prostředku s 
reprodukcí obrazu Lukáše Sig- 
norellího „Mojžíš vysvětluje 
lidu Zákon” ze Sixtinské kaple a 
Raffaelova gobelínu „Pavel 
káže v Aténách"; a pak další 
aršík k putovní výstavě umělec­
kých děl z Vatikánských muzejí 
v USA s reprodukcemi antic­
kých soch a obrazu Georges 
Rouaulta „Svatá tvář”. * Svatá 
stolice má vlastni „Vatikánské 
televizní středisko", které má za 
cíl produkci a distribuci televiz­
ních náboženských pořadů a 
zvukových filmových pásků. 
Svou činnost začalo vytvořením 
půlhodinového anglického, 
španělského a italského pořadu 
o pouti svátého Otce do Lurd. ★ 
Další dvě diecéze v Rumunsku 
dostaly své ordináře v osobě 
prostých kněží: diecézi 'Oradea 
bude spravovat její kancléř dp. 
Štěpán Daskal. a diecézi 
Temešvár Sebastián Krauter, 
dosud farář v jedné její farnosti. 
Považuje se to za výsledek

Členská schůze
Oblastního výboru 

ČSNRA
Milá sestro a bratře.
Oblastní výbor ČSNRA," vás 
srdečně zve na svoji pravidelnou 
členskou schůzi, která se koná

v pondělí. 9. ledna 1984 
v 7:00 hod. večer

Sejdeme se v budově MID 
AMERICA FEDERAL SAV- 
INGS, 5900 West Čermák Rd., 
Cicero, III. 60650.

Prosíme o vaši dochvilnost.

František Desenský 
předseda

Jan B. Uhlíř 
tajemník

Čermák Plaza Dental Center
7034 WEST ČERMÁK ROAD, BERWYN, ILL.

(přímo proti-Čermák Plaza)

Tel.: 788-9305-(6)

Návštěvní hodiny:
9 a.m.—5 p.m. pondělí—patek; 9 a.m.—2 p.m. sobota 

Večerní “appointment” dle dohody.
Prohlídky, porady, rozpočty zdarma.

. .Ronjúžeme vám vyřešit všechny prpMéiW vašeho-.chrupu 
k vaší úplné spokojenosti.

Pražské Rudé právo
(Pokračování ze str. 1)
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městečka Herceg-Novi v dnešní 
Černé Hoře v Jugoslávii, původ­
ním jménem Bohdan Mandič 
(1866-1982), který strávil 40 let 
jako zpovědník v Padově, 
blahoslaveným byl prohlášen 2. 
května 1976. Při poledním 
Anděl Páně se potom modlil 
zásvétnou modlitbu, kterou 
pronesl už ve Fatime 13. května 
1982 a v níž prosil P. Marii, aby 
nám pomohla přemoci nenávist 
a na Bohu vyprosila vysvobo­
zení od jakékoliv války a zvláště 
války atomové. ★ A 30. října 
vykonal obřady beatifikace 
palermského kněze a lékaře 
Jakuba Cusmana (1834-1888), 
zakladatele sdružení „Sousto 
pro chudé” a pak mužské a 
ženské řeholní společnosti, 
které mají za úkol ošetřování 
chudých nemocných; baskic­
kého kněze z řádu Nejsv. 
Trojice Dominika od Nejsv. 
Svátosti (1901-1927) a 
kapucínského řeholního bratra 
Jeremiáše z Valachie v 
Rumunsku (1556-1625), který 
se v Neapoli stal kapucínem a 
tam žil jako apoštol chudých. Je 
to první Rumun, kterému se 
dostalo povýšení na oltář. ★

Na žádost obhájců Bulhara 
Antonova, obviněného Turkem 
Ali Akžou z osnování atentátu 
na papeže Jana Pavla II., a 
bulharských vyšetřovacích 
soudců byl Ali Akža zaveden 
jak k náměstí sv. Petra tak k 
domu s bytem Antonovým, aby 
se zjistila jeho pravdomluvnost. 
Jak šetření tak nové výslechy 
nepřinesly zase nic nového - 
mluví se však o možné výměně 
Antonova, jehož pozice je stále 
nejasná, za dva Italy, odsouzené 
na jaře v Bulharsku k trestu věz- 
em*pri> špionáž.- ★ Sv.-Oteč post­
lal soustrasný telegram , kterým

návštěvy, kterou v září vykonal 
v Rumunsku nuncius se 
zvláštními posláními mons. 
Poggi, že totiž vláda nemá proti 
tomuto řešení námitek. V 
Rumunsku je 6 diecézí pro věř­
ící latinského obřadu, ale jen 
Alba Julia má biskupa orďmáte 
mons. Antala Jakaba a pomoc­
ného Lájose Balínta.



May God bless you and givc you 
health and strength and thc 
means to continue to bring us 
our cherished Hlas národa.
Wishing you all thc Blessings 
and Joys in the New Year

I am Sincerely yours 
Rose B. Bartosovsky

*

Milá naše čtenářko,
děkujeme Vám za milá slova 

uznání, která nás potěšila. Byli 
jsme rádi, že jste napsala.

• Vyprošujeme Vám hojnost 
Boží ochrany a zdraví do roku 
1984!

Redakce Hlasu národa

* * * 

Victoria - Britská Kolumbie 
Kanada
Důstojný Otče,

rok uběhl jako velká voda a 
tak musím plnit povinnost a pře­
dplatit H. N. na další rok. Když 
nás Pán Bůh ještě zachová, rádi 
si ho budeme číst. Líbí se nám 
moc „Píseň o Bernadettč", četli 
jsme ji před 33 lety v campu v 
I .udwigsburgu a často jsem vzp­
omínal. žq.hych,bi'jii znovu rád 
přečetl, ledy děkujeme V^m, 
žc ji otiskujete.

Stale ještě - sice trochu 
pomaleji - dělám to své řemeslo. 
I pro další kostely u nás doma 
jsem dostal objednávky, které 
přijímám opravdu s radostí.

Přejeme do nového roku hoj­
nost požehnání Božího Vaší 
práci.

Moc pozdravují
Bouzovi

*
Milí naši Bouzovi,

zaplať Pán Bůh za vyrovnání 
předplatného a velkodušný dar 
Vašich štědrých srdcí tiskovému 
fondu. Kéž by se našlo tolik vzá­
cného pochopení a podpory pro 
naši práci jako je ta Vaše u 
druhých našich lidí. Děkujeme 
též za všechnu krásu, kterou ze 

1 dřeva vytvořily Vaše umělecké 
ruce a kterou obětaví 
Chrobákovi za pomoci Šulců 
opět na letošním Folk Fairu vys­
tavovali.

Přeji Vám oběma do nového 
roku hojnost zdraví a vyprošuji 
ochranu Boží Vám, Vaší milé 
paní a všem Vašim drahým.

Otec Vojtěch

Mahnomen - Michigan
Ctěná redakce Hlasu národa!
Pěkně vás pozdravuji a 
spěchám, abych vyrovnala své 
předplatné pro Hlas národa na 
půl roku. Posílám poukázku na 
$35.00 a ostatní je na mše svaté: 
za mne a moji rodinu, a za kněze 
v Československu. Chudáci ani 
o vánocích nebudou mít mnoho 
klidu. Náš velebný pán má na 
starosti 3 osady, u kterých jsou 
školy; takže je zároveň prin­
cipálem. Má toho hodně na 
starosti, a tak jej musíme šetřit. 
Všude je těch důstojných pánů 
málo, hlavně v Cechách. 
Dopisuji si se dvěma, s dp. Kar­
lem Otčenáškem z Prahy a s dp. 
Josefem Hudem, který je od nás 
z Moravy. Má chudák na 
starosti čtyři osady. Jak jen to 
může stačit; velmi jej lituji a 
často na něj pamatuji modlit­
bou.
Do nového nastávajícího roku 
vám přeji hlavně hojnost zdraví.

Vaše řtenářka
A. Truhlář

Milá naše čtenářko, z
Pán Bůh zaplať za vyrovnání 
předplatného Hlasu národa a za 
mešní intence. Vzpomenu na 
Vás a na celou Vaši rodinu a 
zároveň na pronásledované 
kněze v Československu, kteří v 
dnešní těžké situaci církve Kris­
tovy, v naší staré vlasti potřebují 
modliteb nás všech. Nech je Pán 
Bůh v novém roce ochraňuje a 
posiluje.
Přeji požehnaný a spokojený 
nový rok.

Otec Vojtěch

* * *

Okarche - Oklahoma 
Dear Father Vit.
Please accept the enclosed 
check for $30.00 to renew our 
subseription to Hlas národa for 
another year and use the re- 
mainder where it is most 
needed.

noviny a $5.00 kde toho je nej­
víc potřeba.
S pozdravem na vás všechny

Pavel Adamec
*

Milý pane Adamce.
děkujeme za milý pozdrav a 

novoroční přání. které 
opětujeme; a za vyrovnání pře­
dplatného. .

Pokud běží o letošní pře­
dplatné. všechno znbvu' prop­
očítávám. přepočítávám, 
násobím a dělím, ale dopočítat 
se nemohu. .Chtěj nechtěj 
budeme musit předplatné 
zvednout na těch $30.00. pro­
tože nám stouplo v minulém 
roce poštovné i tisk. Dělali jsme 
co jsme mohli, abychom zůstali 
celou tu dobu na těch 25 
dolarech, protože až příliš dobře 
víme, žc našim stařenkám se s 
jejich výlohami na léky těžce 
žije ze Sociál Security. A přesto 
nejčastěji jsou to ,,ony,, které 
pamatují na „inkoust".

Pán Bůh všem zaplať.
Buďte v tom novém roce 

hodně,hodně zdráv.
Otec Vojtěch

*. * *
Maumee - Ohio j 
P.P.J.K.
Vážený důstojný pane a ctěná 
redakce, 
zasílám předplatné na rok 1984 
a zároveň vám vinšuji veselé 
vánoční svátky, šťastný nový 
rok a mnoho zdraví a svaté 
trpělivosti k vaší důležité práci.

Též všem čtenářům a 
přátelům v Toledo a kdekoliv i v 
Kanadě přeju vše nejlepší do 
nového roku.
S pozdravem na vás na všechny 

Anežka Mičková
*

Milá naše čtenářko, 
děkujeme za vyrovnání pře­
dplatného na rok 1984 a pře­
jeme Vám požehnaný a 
spokojený rok 1984 - hlavně 
hodně zdraví v něm.

Redakce Hlasu národa

rád, je v něm poučné čtení a 
dozvím se v něm, co se děje ve 
světě.

Máme mizerné počasí, prší, 
sníh po kolena a zima. V létě nás 
však čekají velká horka.

Přeji vám hodně nových od­
běratelů a hlavně zdraví, které 
všichni nejvíce potřebujeme.

Srdečně zdravím vás a vše­
chny odběratele Hlasu národa.

Starý čtenář Hlasu národa 
Joscph Trecha

*
Milý náš čtenáři, 
děkujeme za včasné zaplacení 
předplatného. Jsme rádi, že jste 
s Hlasem národa spokojen. Pře­
jeme Vám již předem k Vašim 
dubnovým narozeninám hoj­
nost Božího požehnání, zdraví a 
dobrý a spokojený celý rok 
1984.

Redakce Hlasu národa 
***

Sun City - Kalifornie
Milý Otče Víte:
předně vám všem v redakci 
posílám srdečný pozdrav a 
doufám, že jste všichni zdrávi. 
Zároveň vám přeji požehnaný 
nový rok, a abyste ho ve zdraví 
prožilí. Obnovují předplatné na 
Hlas národa a posílám $25.00 na

Berwyn - Illinois
Ctěná redakce.
aosílám předplatné na Hlas 
národa a to ostatní je k uctění 
památky mojí dcery Mařenky 
lurčíkové. která zemřela 28. 
prosince 1975. Moc špatně 
vidím, už mně bylo v březnu 90 
roků.

Vaše čtenářka
M. Kolář

•
Milá paní Kolářová.
Pán Bůh zaplať za vyrovnání 
předplatného a dar k uctění 
památky Vaší milé dcery 
Mařenky Jurčíkové; za spášu 
její duše často prosíme v našich 
modlitbách.

Pán Bůh Vás v roce 1984 oc­
hraňuj!

Redakce Hlasů národa 
* * *

Swartz Creek - Michigan
Ctěná redakce Hlasu národa a 
vážený důstojný pane Víte, 
všem vám přeji dobrého zdraví 
na dlouhá léta, než bude konec 
světa! Přejeme radostných svát­
ků vánočních a taky veselý nový 
rok 1984. Mně bude 23. dubna 
87 roků. Posílám vám šek na 
$30.00 na prodloužení předplat­
ného na Hlas národa na rok 
1984. Hlas národa mám velmi

DOPISY našich čtenářů
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MNOHO ZAJÍMAVÝCH VĚCÍ
na které jste se dotazovali, jak v obchode, tak poštou. 

Podařilo se mi letos při mé návštěvě v Československu a i z. 
jiných zemí koupiti.
Předně české granátové šperky, nové vydané rekordy a pásky, 
keramika: česká, moravská a slovenská, mnoho nových 
uměleckých předmětů i pro praktické použití.
Panenky (dolls) v původních krojích, také Prodanou nevěstu 
(Jeník a Mařenka), křišťálové sklo - z různých zemí, pentle na 
kroje, ěsl. praporky, kraslice ručně malované (i husí), dámské 
kapesníky, šátky na hlavu a mnohé jiné.
Nové druhy kuchyňského koření, čajů, bylin, mlýnky na mák, 
housku, kráječe knedlíků a další praktické kuchyňské potřeby. 
Dále jedinečný sklad českých knih, jak zábavných, tak pouč­
ných. uměleckých, slovníků, učebnic i dětských pohádkových 
knih.
Na mnohé subskribujeme a ukázkové výtisky máme k prohléd­
nutí a starožitnosti v reprodukcích, jakož i obrazy uměleckých 
děl.
Dále bonboniéry, cukrovinky, čokolády, kafíčko s rumem a 
mnohé jiné vše nemožno vyjmenovali.

Nejlépe učiníte, přijdete-lisi náš obchod prohlédnouti a rádi 
Vám zahrajeme pěknou veselou od podlahy.

TĚŠÍME SE
NA VASl NÁVŠTĚVU.

Záfcuaflry z Mkaoua^ozora^jeaae, aby aa každý $1.00 
zadali o 6< více na itžtaídaA.

Tuzex
    « ^hUji! p^ázhy rftimh rychto, ^toUM • &•*••*- Tét vyfUccni 

J^fanuto (ydkí&ctii) fHtwj* * Čctkodcrcndoí bm trhitk.

F. PANCNER, 1.«
t-fcrtir « stepe* Tma, Ártít, 

Utef* ajtajek li.ptetki
6514 WEST ČERMÁK RD„ BERWYN, ILL. 60402

Telefon 484-3459

Do New Yorku a okolí _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ H&SPORKSTORE
(předtím B. Hrdina)

PRVOTŘÍDNÍ párky, debrecínky, salámy, klobásy, 
domácí salámy, paprikovaná slanina, tlačenka a jiné 
masové výrobky. - Nezapomeňte ochutnat naše zname­
nité domácí uzené, jakož i vařené šunky. Chutné jater­
ničky a jelítka každý den čerstvé. Naše specialita: 
moravské (cikánské) uzené, výsek čerstvého mladého 
vepřového, hovězího, telecího, jehněčího a veškeré 
druhy drůbeže.

MIRO HIC-MAJITEL
35-10 DITMARS BLVD., ASTÓRIA, NEW YORK ? 
(mezi 35. a 36 ulicí) . . , Telefon AS 8-8468.

Pravidelné české bohoslužby 
jsou každou sobotu v 6:15 hod. 

večer v kostele 
Panny Marie Svatoborské 

v Citeru, III. • 2414,s.ólst Ave.



St. Johns - Michigan
Ctěná redakce, 
přijměte ode mne srdečný poz­
drav. Posílám vám peníze na 
Hlas národa, abych nečetla na 
dluh. Mám se dobře. Mladí jsou 
v práci a my staří, kteří dos­
táváme pensi, na kterou jsme si 
platili, chodíme hrát bingo, 
které pořádá náš kostel. Dosud 
jsem však neměla štěstí, ještě 
jsem nic nevyhrála.
Přeji radostný a milostiplný rok 
1984.

Marie Sana

*

Milá naše čtenářko, 
pěkně pozdravujeme a dě­

kujeme za zaslané peníze na 
předplatné Hlasu národa. Pře­
jeme Vám do nového roku 
hlavně hodně zdraví, abyste ta 
léta zaslouženého odpočinku 
prožívala ve zdraví a 
spokojenosti. A snad se na Vás i 
někdy štěstí usměje a v bingu 
vyhrajete.

Požehnaný a dobrý rok 1984.
Redakce Hlasu národa

”;Maple Heights - Ohio
' Vážený Otče Víte:
přeji Vám požehnaný a šťastný 
nový rok - a hlavně hodné zdraví 
v něm a nových odběratelů.
Přikládám předplatné na rok 
1984 a přidávám pět dolaru na 
inkoust, abyste ještě dlouho 
mohli Hlas národa tisknout a 
nám jej posílat.
Moje oči již slábnou, ale vaše 
noviny ještě přečtou.
S pěkným pozdravem na vše­
chny v redakci

Mary Suchy

*

Milá naše čtenářko, 
potěšilo nás, že jste s novinami 
spokojena. Děkujeme za vyrov­
nání předplatného a dár fondu. 
Hojnost Boží ochrany do roku 
1984 vyprošuje

redakce Hlasu národa

Astória - New York
Ctěná redakce a milí čtenáři, 

doufám, že jste radostně pro­
žili vánoční svátky. Přeji vám 
požehnaný nový rok. Než budu 
dále psát, musím se vám omluvit 
za svůj rukopis. Oči mně vyp­
ovídají službu, a tak to mé psaní 
podle toho vypadá.

Chci vám napsat o činnosti 
osady Panny Marie Ustavičné 
Pomoci na 61 ulici v New 
Yorku. 18. prosince bylo v 
našem kostele sv. přijímání 
členil Sokola Orla. Byla to velká 
radost vidět tolik členil s 
rodinami, kteří přijeli z dálky-, 
navštěvují během roku svůj mís­
tní chrám Páně a jejich děti tam 
chodí do farních škol, ale na 
vánoční přijímání přijedou vždy 
do našeho kostela. Po sv. přijí­
mání přijde vždy sv. Mikuláš, na 
kterého se vždy mládež těší. 
Chvála Pánu Bohu všechno se 
pěkně vydařilo.

Ráda čtu dopisy dopisovatelů 
z našich katolických osad, ales­
poň tak jsem informována o 
jejich činnosti. Pište více, ať

víme jedni o druhých.
Člověk nemůže mít radost z 

toho, jak to dnes ve světě vyp­
adá. Nejhorší jsou ty drogy. 
Divím se. že lidé jim podléhají, 
když na televizi vidí a v novinách 
čtou, jaké hrozné následky má 
jejich užívání. Ve škole si děti 
dělají co chtějí a učitel nemá je 
právo ani potrestat.

Musíme se modlit, aby nás 
Pán Bůh ochraňoval před 
těmito špatnostmi dnešní doby a 
aby byl ve světě mír.
Počasí máme nestálé.

Málem bych byla zapomněla 
předem Vám napsat, že v říjnu 
1984 Sokol Orel oslaví 75. 
jubileum svého trvání.

Tak Zdař Bůh!
Mary Ohtavec 

*

Milá naše věrná dopisovatelko, 
jsme opravdu velmi rádi, že 

jste se opět po delším odmlčení 
ozvala. Zase alespoň něco víme 
o Vaší osadě. Máme radost, že 
se vánoční setkání Sokola Orla,, 
spojené se sv. přijímáním členů 
a jejich rodin i letošního roku 
pěkně vydařilo - a rovněž, že 
zvláště mladé potěšil a podělil 
sv. Mikuláš. Doufáme, že o 75- 
tém jubileu trvání Sokola Orel 
nám podáte zprávy.

Přejeme Vám milostiplný rok 
1984 a hlavně hojnost zdraví v 
něm.          Redakce Hlasu národa

Výroční schůze 
Klubu Domov

Výroční schůze Klubu Domov 
se koná v úterý 17. února 1984 v 
6:30 P.M. v místnosti M1D 
AMERICA FEDERAL SAV- 
INGS, 5900 West Čermák Rd., 
Citero, III. 60650.

V 8:00 hodin večer po ukon­
čeni schůze bude promítnut film 
z poutního zájezdu Svatého 
roku do Říma a Lurd, který 
minulého roku koncem srpna a 
začátkem zári pod záštitou 
Národního svazu českých 
katolíků vypravila „Cihak 
World Travel”.

Zveme srdečně všechny 
známé a přátele na toto filmové 
putováni Svatého roku. Vy, 
kteří jste byli loňského roku s 
námi, přijďte si společně 
zavzpomínat a s vámi ostatními, 
kteří jste s námi nebyli, chceme 
se rozdělit o naše vzpomínky a 
poznatky.

Úvodní slovo má Otec Voj­
těch Vít, O. S. B., který poutní 
zájezd Svatého roku dop­
rovázel.

Buďte tak hodní a upozor­
něte na tento náš večer své 
známé a přátele, o kterých se 
domníváte, že by rádi mezi nás 
přišli. František Desenský 

předseda
Františka Uhlířová 

      tajemnice

Pěkné posezení najdete v přívětivém prostředí 
restaurace

CAFÉ EURÓPE
u Mirka a Stelly Umlaujových

5710 West Čermák Road v Ciceru
RODINNÉ OSLAVY —PARTY —PODLE DOHODU 

ČESKO-AMERICKÄ KUCHYNĚ
DENNĚ ČERSTVA JÍDLA — BAR 

TELEFON: 656-3555
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Vděčné
Pán Bůh zaplať!

Všem vám. kteří jste nám 
minulého roku opět tak vydatně 
a ochotně pomohli - abychom se 
mohli zúčastnit chicagského 
Folk Fairu, konaného v sobotu 
9. a v neděli 10. prosince v Don- 
nelly Halí patří mé vděčné Pán 
Bůh zaplať!

Vždyť to bylo jen obětavostí 
vás všech, že jsme tam měli i 
letos jídelní Stánek, u kterého 
pilně pracovaly sestry Struhar- 
tosy s bratrem. Xeňa Lálová. 
Zdenka Manová. Kamila 
Zemanová, Emilie Rohelová, 
Božena Riedlová, Betty Křepcl- 
ková. Jiřina Chlachulová. Re­
nata Slívová, Jarka Kolbabová, 
Julinka Kusslová a Františka 
Uhlířová.

Mé díky patří ovšem i těm. 
kteří a které napřed ty dobroty u 
Stánku prodávané napekly a 
připravily: drštkovou polévku, 
po které je vždy poptávka, 
bramborový salát, domácí a 
vánoční pečivo atd., a postaraly 
se o nákup, takže naše 
„neúnavné” dobrovolnice 
mohly pak po dva dny všechny 
pochoutky a speciality naší 
české kuchyně prodávat.

Kulturní Stánek - jako vždy - 
si vzali ochotně na starost Áža a 
Karel Chrobákovi, jimž 
pomáhal František Sulc se 
synem Pavlem a přítel Josef 
Pavelčík; všem jim ze srdce up­
římně děkuji. Vděčné díky 
posílám zvlášť^ do Kanady 
našemu lidovému umělci panu 
Janu Bouzovi, otci paní 
Chrobákove a Šulcové, za vše­
chnu tu včelí práci a krásu vyř­
ezávaných předmětů, které 
Chrobákovi na Folk Fairu vys­
tavují a které vždy udiví a 
okouzlí všechny návštěvníky. 
Zvláště jeho český betlem podle 
Alšovy kresby byl letos obdivo­
ván, ikdyž tentokrát 
Chrobákovi vystavovali několik 
bctlémů - (i jeden papírový pod­
lepený) - aby si návštěvníci ales­
poň z několika ukázek 
uvědomili bohatou fantasii a 
nápaditost našeho věřícího lidu 
doma při stavění bctlémů.

Náš Bohem nadaný tvůrce 
Betlémů Jan Bouz - od něhož si 
betlémy objednávají i kostely v 
Československu - tam měl hned 
tři své výrobky. Již zmíněný a 
každého roku vystavený betlem 
podle Alšovy kresby, další bet­
lem byl podle malíře Lady a do­
konce i betlem indiánský. V 
popředí pak byla vystavena jím 
vyřezávaná skříňka. která 
skrývá zvlášť cennou rodinnou 
památku - ostatek sv. Jana 
Nepomuka Neumanna. V 
poradí stánku upoutával .ob­
rázek zasněžené zimní krajiny š'

kostelíkem, výstižná to Ladova 
reprodukce od Zdenka Nerady, 
který vystavoval i několik 
uměleckých leptů, o které byl 
velký zájem. U stánku šly dobře 
na odbyt vkusné vánoční oz­
doby, zhotovené zručnou rukou 
Áži Chrobákove, stejně jako 
perník a vánoční cukroví na 
stromečku, které napekla.

V etnickém zábavném prog­
ramu v neděli v 1:00 hod. od­
poledne vystoupila taneční 
skupina Besedy a Klubu 
Domov. V českých krojích pře­
dvedly tance za doprovodu 
jihočeských a chodských pís­
niček. Pravou chodskou atmos­
féru zpěvem chodských písní 
jako vždy ochotně vytvářel pan 
lékárník Vladimír Holeček se 
Zdenkou Židličkou. Zdařilé 
vystoupení bylo odměněno 
dlouhotrvajícím potleskem 
přihlížejících diváků. Tančili: 
Alice Halva, Jenny Hofsteader, 
Barbara Ruska, Blanche Ved­
ral, Vcronica Trousil, Rose 
Mareš, Jean Hrubý, Zdenka 
Židlička, Zbyněk Židlický, 
Peter Pejša, Dalibor Zeman, 
Eric Krzyvoň, Milo Ulrich, 
Charles Klapp a Jan Uhlíř. 
Tance byly provedeny v 
choreografii Jana Uhlíře a 
Zdenky Židlické. Paní Židlické 
- jako vždy - děku ji za pctVwou a 
pracnou přípravu krojů. Mám’ 
velkou radost a oceňuji lásku a 
zájem tanečnic a tanečníků 
obou těchto dnes velmi činných 
skupin o naše národní tance, 
písně a kroje. Pokud jim je to 
možné, předvádějí je nejen 
před krajanskou veřejností, ale i 
před americkým obecenstvem, 
aby tak dělali reklamu naší vlasti 
a národu. Vždyť si jich tentok­
rát povšimli i kameramani TV 
stanice a ve večerních zprávách 
se všichni naši mladí objevili na 
TV obrazovce.

Za všechno to. všem ještě jed­
nou „Pán Bůh zaplať!” Děkuji 
rovněž těm, kteří a které 
pomáhali věci na Folk Fair přip­
ravit, přivést a odvést je z Don- 
nelly Halí, postavit a upravit 
tam stánky, a vám, kteří jste si 
přišli k našim Stánkům 
nakoupit.
Organisaci naší účasti na Folk 
Fairu měla na starost F. 
Uhlířová.

Jako vždy i tentokráte čistý 
výtěžek byl věnován Hlasu 
národa. Členové Klubu Domov 
z NSČK se snaží i touto cestou 
podpořit práci, kterou se svým 
novinovým apoštolátem v naší 
národní řeči Hlas národa snaží 
poctivě v exilu konat.

Milostiplný rok 1984 vám 
všem, hojnost Božího 
požehnání, pevného zdraví a 
Boží ochrany ze srdce přeje a 
každodenně vděčně vyprošuje

         Otec.Vojtčch  

Darieu - Illinois
Důstojný Otče Víte a všichni 
zaměstnanci Hlasu národa, 
srdečně vás všechny zdravím. 
Blíží se konec roku, a tak 
spěchám poslat předplatné na 
příští rok. abych nečetl na dluh. 
Posílám 40 dolarů, jestli něco 
zbude, užijte to, kde je nejvíc 
potřeba.
Přeji vám do nového roku 
hodně zdraví a síly, abyste dále 
mohli vydávat Hlas národa.
Nevím, jak ještě dlouho budu 
číst vaše noviny, táhne mně na 
88 rok a necítím se moc dobře. 
Se srdečným pozdravem váš 
přítel

Louis Rančik

•

Milý náš čtenáři, 
děkujeme za zaslané pře­

dplatné a dar tiskovému fondu. 
Přejeme Vám srdečně, aby Vám 
Pán Bůh dal dobré zdraví, 
abyste ještě hodně dlouho mohl 
naše noviny číst. Hezky jste nám 
to napsal.

Hojnost Božího požehnání a 
zdraví do roku 1984 

přeje
Redakce Hlasu národa
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Moskva. Sovětský president 
Yuri Andropov, 69-letý, se od 
18. srpna 198.3 neukázal na veř­
ejnosti; nezúčastnil se po 
způsobu sovětských vrchních 
vládců na začátku listopadu ani 
parády na Rudém náměstí k výr­
očí bolševické revoluce, ani 
nepřišel při dvoudenním zim­
ním zasedání Nejvyššího sovětu 
- (které skončilo 29. prosince) - 
přednést propagační obvyklou 
několikahodinovou řeč o ús­
pěších sovětského komunismu. 
Tato jeho absence se vykládá 
jeho zhoršeným zdravotním 
stavem. Mluvčí sovětské vlády 
však ujistil,, že zanedlouho se 
opět objeví na veřejnosti.

Když před rokem Andropov 
po Brežněvově smrti byl 
vrchním aparátem strany vyb­
rán za vrchního vládce 
Sovětského svazu, na západě se 
vyslovovaly naděje, že jeho vli­
vem a sklonem k realismu se v 
Sovětském svazu změní různé 
věci k lepšímu, že se zlepší 
sovětské vztahy se západem, 
zejména Spojenými státy, a že v 
sovětské ekonomii budou 
provedeny hluboké reformy. 
Nic z toho se však neuskuteč­
nilo; vztahy se západem se spíše 
ještě zhoršily, sovětská 
ekonomie zůstala marxisticky 
„plánovaná" jako dříve, ikdyž 
Andropov nařídil změnu odbor- . 
ných kádrů, ale ideologická nes­
nášenlivost nadále charak­
terizuje sovětský komunismus. 
Churavějící a stárnoucí 4n‘ 
dropov se spíše jeví jako pře­
chodný, zatímní vládce, a 
nikoliv jako nová síla a oprav­
dový nástupce po Brežněvovi. 
Vztahy se západem se za An- 
dropova zhoršily zejména rolí

Sovětského svazu v Afghánis­
tánu a v polských událostech, v 
potlačení svobodné unie Sol­
idarity a sestřelením civilního 
korejského letadla , při čemž 
zahynulo 269 nevinných lidí. Se 
Spojenými státy jsou dnes vzt­
ahy více napjaté než kdy pře­
dtím. Ve Washingtonů je 
konečně president, který nevěří 
v politiku oblevy mezi západem 
a východem ani v mírovou 
koexistenci s rozpínavým 
carstvím SSSR, dokud Moskva 
neukáže aspoň trochu poctivosti 
v mezinárodních vztazích, pře­
stane lhát a roznášet svou mar­
xistickou revoluci po světě. 
Proto jsou v západní Evropě 
podle plánu umísťovány nej­
modernější US dálkové střely s 
nukleárními hlavicemi, 
namířené na Sovětský svaz.

Sovětské úsilí vyvolat v 
západních zemích masové pro­
testní demonstrace, které by 
tam znemožnily umístění těchto 
zbraní se skončilo s plným neús­
pěchem. Na Grenade byl vliv 
komunismu - alespoň v součas­
nosti - zastaven a Spojené státy 
se netají tím, že mají v úmyslu 
zabránit úplnému zkomuniso- 
vání sandinistické Nikaragvy. 
Za vlády Andropova sovětská 
politika vůči Spojeným státům 
je plná podezření, nedůvěry. 
sknni útočnosti a velké 
opatrnosti; jako by v. Kremlu 
převládaly obavy. že 
Reaganova vláda chce přinutit 
Sověty k ústupu z Polska a tím 
narušit celý moskevský totalitní 
systém. V Afghánistánu válka 
pokračuje a stojí Sověty 3 bilony 
dolarů a 2 tisíce mrtvých ročně. 
Vztahy s Japonskem jsou mra­
zivé. Sovětská ekonomie je dále

málo účinná s citelným nedos­
tatkem základních životních 
potřeb. Žádné význačné 
ekonomické reformy nebyly 
dosud provedeny ani navrženy 
změny v zemědělství.

Andropov osobně sám asi 
nemůže mnoho změnit, ani v 
domácí ani v zahraniční politice, 
a 25-letá Castrova vláda na 
Kubě jej stojí mnoho peněz. 
Skutečnými vládci v Sovětském 
svazu jsou vrchní aparáty 
komunistické strany, armády a 
policie.

USA si nepřejí ani použil 
proti SSSR těch nově 
přivezených střel do západní 
Evropy, ale Reaganova ad­
ministrace se rozhodla Moskvě 
více neustupoval a tak ji přivést 
ke skutečnému vyjednávání o 
odzbrojení a je ochotna zase 
dálkové střely z Evropy 
odstranit s podmínkou, že tak 
učiní i SSSR.

Vatikán. Na Hod boží vánoční 
papež Jan Pavel II. ve svém 
poselství naléhal na politické 
vůdce světa, aby vydávali méně 
na zbrojení a spíše obrátilli svou 
pozornost na „nevyslovitelné 
utrpení” dětí, trpících hladem 
na různých místech světa. Vyz­
val je, aby hledali spravedlivá a 
počestná řešení světových krizí, 
jež jako hrozivá mračna se 
shromažďují na obzoru světa, 
jemuž jsou dnes lidé, schopni 
udělat konec sami. Zde jsou 
malé úryvky z jeho řeči:

„Pohleďte na nevyslovitelný 
zármutek rodičů, když vidí své 
děti žádat o chléb, který jim 
nemohou poskytnout, který by 
jim však mohl být opatřen jen za 
nepatrnou částku obnosů, věn­
ovaných na moderní prostředky 
destrukce...Podívejte se očima

novorozeného Dítěte z Betléma 
na muže a ženy, umírající 
hladem, zatímco obrovské ob­
nosy jsou vydávány na zbro­
jení... Slyš, Otče nebeský, vol­
ání míru ze strany národů, 
mučených válkou; jejich hlasy 
mluví, k srdci všech těch, kteří 
vyjednáváním a dialogem jsou 
schopni přispět ke spraved­
livému a počestnému vyřešení 
existujícího napětí...Pohleď na 
lid, který je bez radosti a bez 
bezpečí, protože vidí svá zák­
ladní práva poš­
lapávána...Přiveď jednotlivec i 
národy k tomu, aby odstranili 
přehrady sobectví, drzosti, 
násilí a nenávisti, a aby se otev­
řeli k bratrskému respektu vůči 
všem lidským bytostem..." Pak 
Sv. Otec pronesl své vánoční 
požehnání městu Římu a 
celému světu ve 43 . jazycích. 
Delší požehnání pronesl v 
korejštinč, protože se právě učí 
korejsky pro svou zamýšlenou 
návštěvu v Jižní Korei v květnu 
1984. V jednom ze svých dřívěj­
ších projevů nabídl služby Vat­
ikánu „ke skončení napětí na 
horkých místech rozdělení a 
nenávisti" v mezinárodních vzt­
azích, jak jsme již o tom psali 
minule.

Dne 27. prosince Sv. Otec 
navšívil ve vězení 25-letého 
vraha Mehmet Ali Agcu, který 
se ho 13. května 1981 na náměstí 
sv. Petra bezúspěšně pokusil 
zastřelit. Mluvil s ním 21 minut. 
Opětoval mu své ujištění, že mu 
jeho čin odpustil, a dal mu malý 
náboženský dárek. Papež Jan 
Pavel II.se ani slůvkem nezmínil 
o tom. o čem oba mluvili; Agca 
mu dvakrál políbil ruku, na 
začátku a na konci jejich set­
kání. Dříve v tomto roce vyjád­
řil svou lítost, že střelil na 
papeže, a ve svém dopise Vat­
ikánu se omluvil za svůj čin.
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Papež pak navštívil ostatek věz­
ení Rebibbia, kde si odpykává 
své tresty 1.500 zatvrzelých 
teroristů Rudé brigády, 
pravicových teroristů, 
gangsterů Mafia a obyčejných 
zločinců; z toho se jich asi 500 
zúčastnilo v kapli papežské mše. 
V Ankaře turecké noviny „Mil­
liyet" kritizovaly návštěvu 
papeže u Agca, protože prý 
tento není obyčejným kajícím 
hříšníkem, nýbrž vrahem z 
povolání, který hledá všechny 
cesty, jak se dostat ven z vězení 
a pokračovat ve své zhoubné 
činnosti. U něho nemůže být prý 
řeči o opravdovém předsevzetí 
se polepšit.

Buenos Aires. Nová civilní 
vláda Argentiny úředně ob­
vinila sedm bývalých voj­
enských presidentů - či členů 
vládnoucí vojenské junty - z 
ilegálních únosů, trýznění a vra­
ždy tisíců Argentinců; za své 
skutky se budou nyní zod­
povídat před vojenským 
soudem. Mezi obviněnými jsou 
také presidenti Jorge Videla, 
který v r. 1976 zosnoval státní 
převrat proti presidentce Maria 
I stela Perónové. Bývalý presi­
dent Leopoldo Galtier. ketrý 
vloni poslal argentinskou ar­
mádu obsadit Falklandy, ale 
minulý president Reynaldo Big- 
none před soud postaven 
nebude, protože připravil náv­
rat k demokracii.

Johannesburg. Jižní Afrika 
zahájila vojenské operace vět­
šího rozsahu proti marxistickým 
guerilům SWAPO, pod­
nikajícím z Angoly útoky do 
jihoafrické državy Amíbie, v 
úsilí získat její nezávislost a 
zmocnit se vlády. Těchto 
operací se zúčastňují tři jihoaf­
rické motorizované brigády, 4 
dělostřelecké jednotky a 100 
bojových letadel a helikoptér. 
Jihoafrická armáda už obsadila 
město Cassinga, ležící 125 mil 
od hranic. Podle prohlášení 
jihoafrické vlády je cílem těchto 
operací zničení základen guerilů 
SWAPO, podporovaných přes 
Angolu Moskvou.

Lagos. Dne 31. prosince 1983 
došlo v Nigérii, nejlidnatější af­
rické zemi, k nekrvavému voj­
enskému státnímu převratu; 
novým vojenským vládcem 
.Nigérie se stal maj. gen.
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Mohammcd Bohari. Po 13 
letech vojenské diktatury si 
Nigcrie v r. 1979 zvolila demok­
ratickou civilní vládu a od té 
doby byla jednou z mála demok­
racií, které existovaly v zemích 
Třetího světa. Dosavadní civilní 
president Alhaji Shehu Shagari 
a členové jeho vlády byli zatčeni 
a obviněni z neschopnosti a nes­
lýchané korupce. Ekonomie 
Nigerie je ve velmi špatném' 
stavu, protože ceny ropy, jehož 
vývoz získává vládě 90 % všech 
cizích valut, jsou mezinárodně 
velmi nízké. Nový vojenský 
režim prý chce zachránit zemi 
před úplným ekonomickým 
zhroucením. Režim presidenta 
Shagariho byl pro-západní, 
avšak nigerijská armáda byla 
rovněž vždycky pro-západní. 
Nigerie je jedním z velkých 
dodavatelů ropy Spojeným 
státům. Čítá 82 milionu 
obyvatel a hrubý národní 
důchod na osobu činí ročně 
pouze 750 dolarů.

O O O

New York. Vláda Spojených 
států oficiálně oznámila sek­
retariátu OSN, že Spojené státy 
hodlají I. ledna 1985 vystoupit 
ze světové organizace UN­
ESCO. Washington je v tomto 
svém rozhodnutí veden těmito 
důvody: 1) Vlivem Sovětského 
svazu, ostatních komunistic­
kých zemí a zeměmi Třetího 
světa, k OSN přidružená 
světová organizace pro školské, 
vědecké a kulturní záležitosti je 
zaujata proti západním demok­
raciím. 2) Tato organizace se 
snaží prosadit povinné omezení 
svobody tisku, nepřijatelné pro 
opravdové demokracie; 
komunistické vlády a vlády zemí 
Třetího světa by chtěly určovat v 
informační službě to, co jc prav­
dou, a co nc. 3) Tato organizace 
příliš rozhazuje peníze, jichž jí 
nejvíce rozdaly USA. 4) Vlivem 
Moskvy a Arabů UNESCO 
ostře kritizuje politiku Izraele 
vůči Pelestincům, což se zase 
nelíbí Izraeli. Spojené státy 
dosud platily 25 % ročního roz­
počtu UNESCO, který na rok 
1984 činí 200 milionů dolarů. Po 
odchodu Spojených států bude 
nucena snížit svůj roční roz­
počet a omezit svou činnost i 
svůj personál. V minulosti 
Spojené státy hrozily opustit 
Světový úřad práce a Valné 
shromáždění OSN. Nikdy tak 
nakonec neučinily, a bylo by to 
nakonec málo realistické, když 
OSN je americký „vynález". 
Stačila by jen přísnější peněžní 
kontrola, více dohledu na 
špiony diplomatických misí v 
OSN a požadování více recip­
rocity s Moskvou. Tak je na př. 
na bíledni, že by dnes stačilo dát 
Jo agendy výročního'zasedání 
Valného shromáždění nezašlou
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ženě tři hlasy SSSR proti jc 
dnomu hlasu USA. aby se SSSR 
začal rozčilovat. A co tak znovu 
připomenout Moskvě „Bílou 
knihu" o vraždách polských voj­
áků v Katyňském lese, či poslat 
„výměnou" na studie všechny 
západní prosovětské „pícníky"? 
Stačilo by k tomu jen trochu od­
vahy a méně nezájmu či lik­
navosti ve snaze pomoci 
porobeným národům.

O O O
Frankfurt nad Mohanem. Ve 
středu 4.ledna přistálo US voj­
enské letadlo Boeing 707 na 
americké základně Rhein Main 
u Frankfurtu v Záp. Německu a 
přivezlo z Damašku delegaci 
„dobré vůle" černošského 
chicagského pastora Jessc Jack- 
sona i s 21 letým „válečným 
zajatcem" Robertem O. Good- 
manem, který byl zajat 
syrskými vojáky 4. prosince 83 
po seskoku s hořícího bombar­
déru A-6E Intruder. Pilot téhož 
letadla - Mark A. Lange - byl při 
seskoku pravděpodobně zastře­
len syrskými vojáky. Pozorovací 
přelety amerických marinů nad 
syrskými protileteckými 
bateriemi v libanonských 
horách byly oplátkou za ostřelo­
vání beirutského letiště a 
blízských vojenských táborů 
amerických a francouzských 
pořádkových sil syrským dělos­
třelectvem. Izraelské letectvo 
stejným způsobem přelétavá 
bojové posice palestinských 
guerilů a dokonce je bombar­
duje na oplátku za každého 
zabitého izraelského vojáka v 
jižním Libanonu.

Ve středu ráno všechny 
americké noviny a televizní 
zpravodajové věnovali svou 
hlavní pozornost diplomatic­
kému úspěchu černošského 
kandidáta na demokratickou 
nominaci při letošních pres- 
identských volbách a chválili 
„humanitní gesto” syrského 
presidenta Hafeze Assada o 
jehož „vřelých vztazích" s 
Moskvou se ví, stejně jako o 
sedmi tisících sovětských porad­
cích v Sýrii, ale nikdo z novinářů 
při tom nepřipomněl loňskou 
Jacksonovu návštěvu v Moskvě. 
- Ikdyž máme radost z Goodma-

nova propuštění a každý teď 
bude Rev. Jacksonovi děkovat 
za jeho úspěšnou iniciativu - i 
sám president Reagan tak bude 
musit udělat - kdo ví, jaké to 
bude mít další následky v US 
kongresu, jakmile se 24. ledna 
sejde k novému zasedání a 
začne rozhodovat o nutnosti 
změny v Reaganově zahraniční 
politice. Už teď se ozývají hlasy 
téměř všech demokratických 
uchazečů o presidentskou kan­
didaturu a několika senátorů i 
kongresníků, aby USA odvolaly 
svůj pořádkový vojenský kon­
tingent z Libanonu co nejdříve. 
Po novém atentátu na šoféra 
francouzského velvyslanectví v 
Bejrútu rostou tak všude trochu 
obavy, že v Libanonu nebude 
klid, dokud nebude rozdělen na 
syrskou a izraelskou zájmovou 
sféru, když se politické, 
kmenové a náboženské frakce 
libanonských obyvatel
nemohou mezi sebou smířit a 
domluvit. Má se za to, že jak 
část guerilů PLO, která se ob­
rátila proti Arafatovi, tak šiitští 
a sumitští muslimové budou 
podnikat další teroristické akce 
proti francouzským, italským, 
britským a US diplomatům. A 
„ncpoučí-li” to jejich země v 
Libanonu, začnou teroristické 
útoky přímo v hlavních městech 
těchto zemí.

Washington a jiná americká 
velkoměsta by pak byla v 
případě teroristických přepadů 
zvlášť zranitelná.

Jakmile pak odejde ze světa 
proizraelský vůdce fallangistů v 
jižním Libanonu, major Saad 
Haddad, který ve svých 45 
letech umírá v izraelské nemoc­
nici Rambam v Haifě na pok­
ročilou kožní rakovinu, nas­
tanou asi nové těžkosti mezi 
jeho vojáky, a Izraeli to 
trpělivosti nepřidá. - Jen aby 
pak se naši „rozjetí" páni kon- 
gresníci hned na začátku voleb­
ního roku nepustili ještě do 
požadování rychlého odchodu 
US vojáků ze stredoamerického 
Hondůrasu jen proto, že mar­
xistickým guerilum v El Salvad­
oru sc v posledním týdnu roku 
podařilo přepadnout El Paraiso 
- jeden tábor vládních vojáků - v 
němž jich sto postříleli a v neděli

1. ledna vyhodili do povětří 
důležitý most Cuscutlan, který 
spojoval salvadorský sever s 
jihem. To by pak dali Castrovi a 
Moskvě nový signál o nerozhod­
nosti a tím i neschopnosti USA 
zabránit sovětské expansi, a v 
celé Latinské Americe jelo by 
zase vše dál ve starých kolejích 
až do dne, kdy by bylo pozdě. A 
přitom přišlo nyní najevo, žc už 
v letech 1952-54 president 
Eisenhower a státní sekretář J. 
F. Dullcs věděli o sovětských 
plánech na opanování zemí 
Latinské Ameriky - zapsali to - 
ale žádná z následujících US ad­
ministrací sc tímto nebezpečím 
vážně nezabývala - ani po Cas- 
trovč úchvatu Kuby.

• • •
Z ČESKOSLOVENSKA

Dne 18. listopadu byla odevz­
dána veřejnosti restaurovaná 
budova Národního divadla. 
Vyvrcholily tak oslavy Roku 
českého divadla a dvou set let 
českého divadla. 18.listopadu 
večer bylo slavnostní předsta­
vení opery Bedřicha Smetany 
Libuše - tak jak jí byla před 100 
lety znovu otevřena obnovená 
budova, vážně poškozená 
požárem 12. srpna 1881. V 
sobotu 19. listopadu bylo na 
programu představení Jiráskovy 
Lucerny, která tvořila roz­
loučení se starou budovou 2. 
dubna 1977, a v neděli od­
poledne i večer baletu Oskara 
Nedbala ' Z pohádky do 
pohádky. Současně byla 
otevřena také „Nová scéna 
ND”, postavená v sousedství re­
novované monumentální his­
torické Zítkovy budovy ND na

místě někdejších Chourových 
domů na Národní třídě; pre­
miérou byl Strakonický dudák 
odj. K.Tyla. — 200 let českého 
divadla sc počítá od 21. dubna 
1783, kdy na pražském Ovoc­
ném trhu bylo otevřeno Hraběcí 
Nostické Národní divadlo, 
zvané později Stavovské a od 
roku 1948 Tylovo divadlo. — 
Výročí a znovuotevření ND 
bylo vzpomenuto řadou dalších 
iniciativ: knihou Miloše Václava 
Kratochvíla s titulkem „Národ 
sobě" — podle nápisu malíře 
Vojtěcha Hynaise nad jevištěm, 
zvěčňující tak nadšení a 
obětavost českého národa při 
stavbě ND; kromě dějin ND 
kniha podává i stručný pohled 
do dějin čs. divadelnictví od 
nejstarších dob; výstava v 
Národním muzeu, stříbrné sto 
- a pětisetkorunové pamětní 
mince s budovou ND a
letopočty 1883-1983 a na
pětisetkorunové je ještě motiv 
ženy s lyrou podle Myslbekovy 
sochy Hudba; dvě pamětní 
známky: obě mají historickou 
symbolickou budovu a jedna 
nadto i její požár, kdežto druhá 
Stavovské divadlo. Národnímu 
divadlu je věnována také 
tradiční pětiznámková série s re­
produkcemi umělců generace 
ND; Mikuláše Alše (detail 
„Zalovil" z cyklu ..Vlast"), 
Vojtěcha Hynaise (detail opony 
»Genius«) Františka Zeníška 
(kresba »Hudba« a »Lyrika«), 
Václava Brožíka a Julia 
Mařáka. Národnímu divadlu byl 
k znovu otevření udělen Rád 
Klementa Gottwalda, „v oce­
nění jeho zásluh o rozvoj čsl. 
kultury.

COMMERCIAL
NATIONAL 
BANK
SpeciaJ Service for Special People

Main Bank 
3322 South 
Oak Park Ave. 
Berwyn, Illinois 
60402
Manor Branch 
5919 West 
35th Street 
Cicero, Illinois 
60650
ALL PHONES: 
484-0800

OLYMPIC RESTAURANT
pod novým vedením

K ochutnání odborné pripravených jídel 
české a americké kuchyne 

a k príjemnému posezení Vás srdečné zve

rodina KLÍMOVA

6139 W. Cermak Road CICERO, 11.60650 • Z652-0101
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SPORT
I. LIGA KOPANÉ
V ČESKOSLOVENSKU

KOPANÁ VE SVĚTĚ

Kvalifikace pro ME 1984 ve 
Francii

Konečné tabulky všecb sedmi 
skupin
1. skupina: Postupuje Belgie
I.Belgie 12: 8 9
2.Švýcarsko 7: 9 6
3.NDR 7: 7 5
4.Skotsko 8:10 4

2. skupina: Postupuje Por­
tugalsko
1 .Portugalsko 11: 6 10
2.SSSR 11: 2 9
3.Polsko 6: 9 4
4.Finsko 3:14 1

3. skupina: Řecko - Lucem­
bursko 1:0. Postupuje Dánsko
1.Dánsko - 17: 5 13
2.Anglie 23: 3 12
3. Řecko 8:10 8
4.Maďarsko 18:17 7
5.Lucembursko 5:36 0

4. skupina: Wales - Jugoslávie 
1:1, Jugoslávie - Bulharsko 3:2.
Postupuje Jugoslávie
1. Jugoslávie 12:11 8
2.Wales 7: 6 7
3.Bulharsko 7: 8 5
4.Norsko 7: 8 4

5. skupina: Itálie - Kypr 3:1. 
Postupuje Rumunsko
I.Rumunsko 9: 3 12

2.Švédsko 14: 5 11
3.Československo 15: 7 10
4.Itálie 6:12 5
5.Kypr 4:21 2

6. skupina: Postupuje NSR 
l.NSR 15: 5 11
2.Scv. Irsko 8: 5 11
3.Rakousko 15:10 9
4.Turecko 8:16 7
5. Albánie 4:14 2

7. skupina: Holandsko - Malta 
5:0, Španělsko - Malta 12:1. 
Postupuje Španělsko
I.Španělsko 24: 8 13 
2.Holandsko 22: 6 13 
3.Irsko 20:10 9
4.Island 3:13 3
5.Malta 5:37 2

Posledním účastníkem mis­
trovství Evropy je pořádající 
Francie.
Finále Superpoháru: FC Aber­
deen (Skotsko) - Hamburger SV 
(NSR) 2:0, první zápas 0:0. Vít­
ězem Superpoháru ročníku 1983 
se stalo skotské mužstvo.
Rozlosování čtvrtfinále ev­
ropských pohání, všechny 
zápasy všech tří poháru se 
budou hrát 7. a 21. března l984. 
PMEZ: FC Livcrpool-Benfica 
Lisabon, Rapid Vídeň- Dundee 
United, AS Řím-Dynamo Ber­
lín, Dynamo Minsk-Dinamo 
Bukurešť.
PVP: FC Barcelona-Manches­
ter United, Valkeakosken Hala 
(Finsko)-Juvcntús Turín, 
Dózsa Ujpest-FC Aberdeen, 
FC Porto-Šachťoor Doněck.
Pohár UEFA: Austria Vídeň- 
Tottenham, Anderlecht—Spar­
tak Moskva, Nottingham- 
Sturm Št. Hradec, Sparta 
Praha-Hajduk Split.
Interkontinentálni pohár mezi 
vítězem PMEZ Hamburgerem 
SV a držitelem Jihoamerického 
poháru Gremio Porto Alegre z 
Brazílie přineslo v Tokiu,

26. kolo: CHZ Litvínov-Dukla 
Jihlava 6:4. Slovan Bratislava- 
Tesla Pardubice 3:4. Sparta 
Praha-TJ Gottwaldov (Zlín) 
4:3, TJ Vítkovice-Motor České 
Budějovice 7:3. VSŽ Košice- 
Dukla Trenčín 1:3. Zetor Brno- 
Škoda Plzeň 1:3.

Tabulka po 26. kole
1.Litvínov 128: 88 38
2.Pardubice 92: 71 38
3.Jihlava 1(17: 66 36
4.Sparta 94: 78 33
5.Č.Budějovice 85: 86 25
6.Trenčín 93: 95 25
7.Brno 67: 72 24
8.Košice 95:102 23
9.Plzeň 78: 98 19

10. Vítkovice 89:121 19 
11 .Gottwaldov 72: 93 16
12.Bratislava 88:119 16

Hokejová liga má přestávku a 
27. kolo se bude hrát až 24. 
února 1984.

DO ČESKOSLOVENSKA 1984
Hlavní skupinové odlety do Prahy a Bratislavy

z Chicaga nebo New Yorku 
za nejlevnější ceny
13. a 27. května, 14. června, 5. července, 2. srpna 
a 6. září
Každý zájezd je - podle přání - buď na 16,23 nebo 30 dní 
pobytu a může být prodloužen až na 90 dní.

SPECIELNÍ DOPROVÁZENÉ ZÁJEZDY:
Do skandinávských zemí; Dánska, Norska a Švédská na 
15 dní. Odlet.4. června 1984.
Do záadní Evropy; Holandska, Německa, Francie a 
Belgie s návštěvou výročních Pašijových her v Oberam­
mergau. Odlet 8. července na 16 dní pobytu.
Vyřizujeme rychle a spolehlivé návštěvy Vašich příbuz­
ných z Československu.

Vyžádejte si podrobné informace a ceny u:

WEBER
TRAVEL AGENCY, INC.
6805 W. ČERMÁK RD., BERWYN, ILLINOIS 60402 
TELEFON:, (312) 242-1512 uebo 749-1333

„Sparťan Říha v Chicagu přijímá od Járy Fajkuse diplom čestného 
členství chicagské Sparty. Hude za to v Praze pochválen, anebo vvphs- 
kfin ,’ {»port a hudba jsou však, tne/.inárodm!"

branky: Liba, FIrdina. SSSR - 
olympionici Kanady 8:1, Čes- 
koslovensko-Finsko 3:0, 
branky. Liba, Hrdina, Richter. 
Švédsko-Kanada 3:2, SSSR- 
Finsko 11:3, Československo- 
Kanada 4:2, branky: Benák 2, 
Hořava, Rusnák. SSSR- 
Švédsko 4:1, Finsko-Švédsko 
1:5, Finsko-Kanada 3:1, SSSR- 
Československo 5:2, branky: 
Caldr 2.

Konečná tabulka:
l.SSSR 28: 7 8 
2.Československo 11: 8 6 
3.Švédsko 10:9 4 
4.Finsko 7:20 2 
5.Kanada 6:18 0

Československo reprezentovali: 
v přátelských zápasech s 
Finskem a na Ceně Izvestijí tito 
hráči: brankáři: Hašek (Par­
dubice), Šindel (Jihlava); ob­
ránci Chalupa, Benák. Hořava 
(všichni Jihlava), Uvíra, Kad­
lec, Procházka (všichni Lit­
vínov); útočníci - Lála, Cladr, 
Korbela (všichni České 
Budějovice), Svozil, Černík 
(oba Vítkovice), Hrdina, Rich­
ter oba Sparta Praha), Ružička 
(Litvínov), Rosol, Liba (oba 
Jihlava), V. Lukáě (Košice), 
Rusnák, Pasek, (oba Bratis­
lava). Trenéři: Bukač a 
Neveselý. ;:i: ';rr;

POK

68. VALNÁ 
HROMADA 
SPARTY CHICAGO 
Zpráva předsedy.

Vážení sportovci! Právě jsme 
ukončili 68. sezónu a nyní je 
nutno abychom se podívali zpět 
a zhodnotili naši práci v 
minulém roce.

Po fotbalové stránce jsme se 
opět po dlouhé době zúčastnili 
zimního turnaje „Indoor". 
pořádaného na Stadionu 
Odcum ve Villa Parku. Z deseti 
sehraných zápasu jsme 4 vyhráli 
a 2 hráli nerozhodně. V konečné 
tabulce jsme sc umístili na 8. 
místě, ze 14 klubu.

Již v dubnu jsme zahájili Jarní 
sezónu. Jelikož jsme v roce 1982 
skončili na 5. místě byli jsme 
zařazeni do „Major Divize", a 
tím také donuceni postavit re- 
servní družstvo. Situace nebyla

Konečné 15. podzimní kolo: 
Spartak Trnava - Dukla Praha 
0:0, Sparta Praha - ZVL Žilina 
0:0, Dukla Banská Bystrica - 
Slavia Praha 2:1, Bohemians 
Praha - Plastika Nitra 2:2, Inter 
Bratislava - Baník Ostrava 0:0, 
TJ Vítkovice - Slovan Bratislava 
2:0. SU Teplice - Tatran Prešov 
0:0. RH Cheb - Lokomotiva 
Košice 1:0.
Konečná podzimní tabulka

1. Dukla 26:10 23
2.Sparta 25:12 23
3.B.Bystrica 25:17 19
4.Bohemians 25:14 17
5.Ostrava 22:12 16
ó.Slovan 23:16 16-
7.Trnava 20:24 15
8.Prešov 16:22 14
9.1nter 15:19 13

lO.Vítkovicc 10:16 13
II.Žilina 13:21 13
12.Teplice 13:15 12
13.Nitra 16:24 12
14.Slavia 22:35 12
15.Košicc 15:21 11
16,RHCheb 15:23 11
Nejlepší střelci: 11 gólů Lička 
(Ostrava), 9- Drulák (Cheb), 7- 
Petržela, K. Jarolím (oba 
Slavia), Luhový (Slovan) 
Chaloupka (Bohemians).
Anketu Stadiónu o nejlepšího 
čs. fotbalistu za rok 1983 vyhrál 
Ladislav Vížek pravé křídlo 
Dukly Praha, když dostal 489 
bodů. Další pořadí: 2. Ladislav 
Jurkemik (Inter Bratislava) - 
438 bodů, 3. Jan Fiala (Dukla 
Praha) - 393,4. Peter Zelenský - 
321,5. Zdeněk Hruška - 303, 6.
Zdeněk Prokeš - 273, 7. Pavel 
Chaloupka 209, 8. František

Elektrikářské práce:
Potřebujete opravit nebo no­

vé elektrické vedení v domě, 
basementu, v garáži? Přidělat 
zásuvky, nové světlo či zavést 
zvláštni vedeni k elektr. sušič­
ce (dryer) a air conditionu?

Poctivá a rychlá práce.
Volejte česky nebo anglicky:

852-2230

HOKEJ VE světě
Přátelské zápasy: Českos­
lovensko B-Polsko 9:1, CHZ 
Litvínov-Polsko 5:5, Junioři 
Finska-Československo B 1:6, 
Československo do 20 let-SSSR 
do 20 let 5:6 a 0:5, Švédsko- 
SSSR 1:5 a 3:8, Olympionici 
Kanady-NSR 4:1, 5:5 a 2:2, 
Finsko-Československo 4:5 a 
4:1, Československo do 20 let- 
Harward University (Kanada) 
8:3.

17. ročník o Cenu Izvestijí v 
Moskvě
Ceskoslovensko-Svédsko 2:1,

I. LIGA HOKEJE
V ČESKOSLOVENSKU

Japonsku výborný a dramatický 
fotbal. Zvítězili až v prod­
loužení Brazilci 2:1. Branky: 
Renato 2 (36. a 95. min.) - 86. 
Schróder.

Jakubec - 107 (všichni Bohe- 
mians Praha). 9. Jozef 
Chovanec - 88, 10. Jan Berger - 
87. 11. Stanislav Griga - 78 (vši­
chni Sparta Praha).

Jarní 16. kolo -1. ligy v kopané 
se bude hrát 4. března 1984.



nijak riižová, ba naopak skoro 
kritická, neboť jsme byli nuceni 
sehnat nejenom hráče, nýbrž i 
trenéra. Vše však dopadlo 
dobře a naše první mužstvo se 
umístilo na 6. místě a tím se 
udrželo v ncjvyšší soutěži pro 
další sezónu. ■

Mužstvo reservy, překvapilo 
každého a stalo sč mistrem 
soutěže, když ze 14. zápasů 12 
vyhrálo, jeden prohrálo a jeden 
hrálo nerozhodně.

Během letní přestávky se 
první, mužstvo zúčastnilo čtyř 
velkých turnajů a ve všech skon­
čilo s úspěchem. Jako první byl 
to turnaj v St. Josef v 
Michiganu, kde jsme docílili 
druhého místa, když jsme ve 
finálovém utkání podlehli Liths 
1:2.

Jako druhý byl turnaj Schwa- 
ben. kde bylo, zastoupeno 16 
klubů z celého středního 
západu. I zde jsme si vedli výb­
orně, když jsme v boji o třetí 
místo podlehli Kickcrs():2.

Třetí turnaj ■ byl pořádán 
mužstvem Eagles, který jsme po 
velmi dobrém výkonu vyhráli. 
Nejdříve jsme porazili Lightn- 
ings. pak Royal Wawel než-li 
jsme remizovali s Polonií Mil- 
waukec 1:1. Ve finále pak jsme 
porazili favority Eagles 3:0.

Čtvrtý turnaj pořádán Met­
ropolitan Soccer Leaguc byl 

Áonán za účasti 14 klubů jež byly 
rozděleny do dvou skupin. Naše 
mužstvo skončilo ve své skupině 
na třetím místě, když vyhrálo tři 
zápasy, prohrálo dva a jednou 
hrálo nerozhodně.

Co se týče naší mládeže měli 
jsme celkem šest mužstev v růz­
ných věkových třídách, z čehož 
bylo jedno mužstvo pod 12 let. 
jedno mužstvo pod 14 let. dvě 
mužstva pod 16 let a dvě 
mužstva pod 19 leť. Veškerá 
tato mužstva si vedla velmi 
dobře a díky výborným výk­
onům našich dorostenců tři 
hráči byli již v podzimní sezóně 
zařazeni do prvního mužstva. Je 
nutno podotknout, že naše 
mládež se zúčastnila také tur­
najů mimo Chicago a sice v 
Notre Dáme, Clevelandu, Mil- 
waukee a St. Louis, Missouri.

Ani staří páni nezaháleli, 
když se zúčastnili turnaje v St. 
Josef. Michigan a opět vyhráli 
svoji soutěž.

Hokejisté Sparty zaznamen­
ali velkého úspěchu, když v 
březnu vyhráli pohár Pepy

Malečka 'v Torontě, bohužel 
před měsícem podlehli Uraganu 
a tuto trofej si Uragan odvezl 
opět do Toronta.

Co se týče podniků po stránce 
společenské můžeme i zde býti 
velmi spokojeni. Jarní zábava 
Sparty spolu se Svazem Spor­
tovců dopadla velmi dobře a 
chtěl bych zde osobně 
poděkovat členům Svazů Spor­
tovců za jejich obětavou práci 
při tomto podniku, jakož i za 
finanční podporu našeho klubu.

Náš červnový piknik se také 
vydařil a tím zajistil další čin­
nost. r

Také podzimní zábava se nám 
vydařila a můžeme s klidem říci, 
že i když je nás málo, přece jen 
každý rád pomůže.

A nakonec jsme měli možnost 
přivítat mezi námi jednoho z 
nejlepších fotbalistů Sparty 
Praha - Honzu Říhu, který přijal 
naše pozyání a prožil svou 
měsíční dovolenou mezi námi v 
Chicagu.

Honza oceňuje obětavou 
práci všech členů, děkuje všem 
kteří se zasloužili o jeho krásnou 
dovolenou v USA a přeje všem 
mnoho úspěchů v roce 1984.

V závěru bych chtěl jménem 
odstupujícího výboru
poděkovat všem, kteří jste 
pomohli naší Spartě Chicago k 
velkým úspěchům v 68. roce 
dlouholeté existence.
Mnoho úspěchů do budoucnosti 
vám přeje váš odstupující pře­
dseda Jarda Fajkus

***

Jarda FAJKUS 
opět předsedou

V úterý 27. prosince 1983 
Sparta konala svou 68. Valnou 
hromadu, která měla hladký 
průběh.

Po jednotlivých zprávách 
úředníků bylo přistoupeno k 
volbě nového výboru pro rok 
1984.
Zvoleni byli:
předseda: Jarda Fajkus
I. místopředseda: Edmund 
Paprocki 2. místopředseda: 
Láďa Svoboda
sekretář: Joscph Kučera
pokladník: Honza Králík
zapisovatel: Cyril Příkazský
manager I.mužstva: Láďa
Gajda hospodář: Bohuš Sedlák 
revisoři účtů: Miro Rys - Emil 
Kent - Bohuš Vlach
Zástupce do ligy: Jirka Pis- 
torius

Vzpomínkový projev Rady vel­
vyslanectví Roberta W. Far- 
randa, přednesený na slavnosti 
k výročí založení Českos­
lovenské republiky, uspořádané 
na Americkém velvyslanectví v 
Praze 28. října 1983 ve 12:00 
hod.

Dnes je tomu šedesát pět let, 
co se zrodil nový národ v posled­
ních dnech nejstrašnějšího 
sváru, který svět až do té doby 
spatřil. Nový národ byl výsled­
kem snu, nadějí a tvrdé práce 
generací českých a slovenských 
vlastenců ze kterých dva, 
jejichž podobizny visí na této 
zdi, byli výjimeční. Tohoto roku 
1983 si také připomínáme 135. 
výročí revoluce 1848. František 
Palacký, velký historik českého 
lidu, který mimochodem žil 
nějaký čas u Ježíšků, v domě 
naproti tomuto velvyslanectví, 
byl jedním z účastníků. Dalším 
byl Ľudovít Štúr, slovenský 
učenec. Rok 1983 rovněž 
připomíná 100. výročí otevření 
Národního divadla v Praze, 
pokladnici nejlepších děl malířů 
a sochařů tohoto národa své 
doby. Toto divadlo umožnilo 
poprvé uvést v českém jazyce 
tvůrčí díla domácích divadel­
níků a hudebníků, jako byli 
Smetana a , Dvořák, jejichž 
jména zná celý svět.

Tomáš Masaryk a generál 
Milan Štefánik tedy měli za 
sebou dlouhou tradici. Intele­
ktuálové, umělci, dějepisci a 
politikové českého a 
slovenského národa usilovali v 
devatenáctém století o vydobytí 
lidového jazyka a vytvoření 
uměleckých děl zobrazujících 
národní tradice a napsání dějin 
svých národů. Za jejich úsilím 
byla horoucí naděje, která 
během století zesílila, že český a 
slovenský národ si jednoho dne 
bude moci svobodně určit svůj 
osud a osvobodit se od cizí 
nadvlády.

Tomáš Masaryk, Milan 
Štefánik a Woodrow Wilson byli 
spojeni vírou, že svět nebude, 
ani nebude moci být stejný po
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„Na našem obrázku je americký ..Chargé ď Affaires., v Praze ve ves­
tibulu budovy US velvyslanectví na Malé Straně 28. října ll>8d při čes­
kém projevu na oslavu 65. výročí vzniku Masarykovy svobodné CSR. "

hrozném utrpení a nesčetných 
obětech, které přinesla první 
světová válka. Masaryk, opustil 
své intelektuální zájmy a vydal 
se na neúnavnou cestu po 
světových velkoměstech, aby 
připomenul státníkům, kteří 
měli uzavřít poválečný mír, 
právo českého a slovenského 
národa určit si svůj osud. 
Štefánik sám vyvíjel činnost v 
Paříži, kde prosazoval právo 
Slováků osamostatnit se od 
Maďarska. Mimořádným ús­
pěchem těchto mužů bylo, že si 
uvědomili, že společně mohou 
svou věc představit lépe než jed­
notlivě. a že spojená Českos­
lovenská republika bude silnější 
než dva malé národy žijící od­
děleně.

Způsob, kterým tito lidé 
obhajovali nezávislé, sjed­
nocené a svobodné Českos­
lovensko našel vřelou podporu 
Spojených států. President 
Woodrow Wilson byl rozhodnut 
dostát svým požadavkům ev­
ropských národů na sebeurčení 
v mírových dohodách. Wilson 
uznal čsl. Národní radu, kterou 
Masaryk a Štefánik utvořili v 
září 1918, krok, který dovolil

členům této rady prohlásit v 
Praze tohoto dne před 65 lety, 
že představují konečně 
nezávislý, sjednocený a 
svobodný stát.

Dnes oslavujeme památku 
těchto lidí a zrození národa, 
který stvořili. Američané jsÁu 
hrdi na to, že prezident jejich 
země sehrál důležitou roli v této 
historické události. Nikdy'jsme 
od té doby v naší podpoře sjed­
noceného a svobodného Čes­
koslovenska nepolevili. 
Pamatujeme si, že za prvním 
presidentem Československa. 
Tomášem Masarykem, a za 
slavným vůdcem Štcfánikem 
který tragicky zahynul v okam­
žiku. kdy se vracel k národu, 
který pomohl vytvořit, stáli 
Palacký a Štúr. Smetana a 
Dvořák, Mánes a jeho kolegové 
malíři a všichni ostatní, kteří 
napsali, namalovali a vysnili 
národ, jenž se narodil tohoto 
dne před šedesáti pěti lety. Jsem 
hrdý na to. že tu dnes kladu tyto 
květy, abych uctil jejich 
památku a připomenul den, ve 
kterém se zrodila Českos­
lovenská republika.

&nchib&S0n
Zhotovujeme přikrývky (deky) i polštáře 

z přineseného peří;
hotové povlaky na deky ve všech velikostech. 

Máme největší výběr záclon (drapérií) do kuchyně, 
pokojů a ložnic;

soubory do kuchyně, pokojů, ložnic a koupelen; 
sklad hotových prošívaných dek a polštářů 

z husího prachového peří a dacronu.
Velký výběr bed-spreads a drapérií téže barvy.

Navštivte nás!
Rádi poradíme a odborně obsloužíme 

česky či anglicky.

Máme 45-letou zkušenost 
a stejně dlouhou dobu sloužíme svým krajanům 

jen kvalitním zbožím.

Těšíme se na vás!

6533 WEST CERMÁK RD.. BERWYN. ILL. 60402
GU 4-1700

Hned naproti obchodu p. F. Pancnera
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VALAŠSKÉ 
PAPUČE

di:kud zásoba 
postačí

Velikosti 6—12

Nízké ceny!

MACH

599-4372 rozpočty zdarma

independent C^íaM Service

VEŠKERÉ SKLENÄRSKÉ PRÁCE
KOVOVÁ DVOJITÁ OKNA (STORM WINDOWS) 

PLEXIGLASS — ZRCADLA
8014 SOUTH NATCHEZ AVENUE 

BURBANK, ILLINOIS 60459
„iLLIAM KRÁTKÝ

evropský Vylíčený skteniť ti <lMy a otce v Československu

3720 W. 26TH STREET
CHICAGO, ' ILL. 60623
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Josef KONOPA produkce obilí především na 
vývoj živočišné výroby a na 
vývoj na potravinářském trhu. 
Stručné'shrnuto: měla za nás­
ledek nejen snížení počtu kusu 
hospodářského zvířectva, 
zejména prasat, ale také snížení 
výroby a spotřeby důležitých 
druhů masa. To ukazuje, jak 
důležité postavení dosud mělo a 
v budoucnu bude mít obilnářství 
v zemědělskopotravinářském 
sektoru. Není pochyb o tom. že 
zaujímá klíčové postavení pře­
devším v rostlinné výrobě; tedy 
v tom odvětví, které má 
rozhodující význam pro dosa­
žení soběstačnosti v potravinách 
a v kterém se komunisté svým 
„tureckým hospodařením" 
dopustili v minulosti a dosud 
stále dopouštění tolika nehoráz­
ných chyb, že jimi budou trpět i 
příští generace.

O hlavní z těchto chyb řekl při 
zahájení letošních žní nový fe­
derální ministr zemědělství a 
výživy Miroslav Toman: „V his­
torii jsme dost dobře nedocenili 
poměr rostlinné a živočišné výr­
oby". To, je tedy přinejmenším 
podivné a hrozně naivní. 
Komunisté, kteří - před or­
ganizováním guerilových válek 
a revolucí v každé zemi, kterou 
hodlají zatáhnout do zájmové 
sféry Moskvy - slibují hladovým 
a chudým, žc se najedí dosyta a 
budou se mít dobře, jakmile

Jak je na tom dnes 
Československo 
se soběstačností 

v obilovinách a v mase

Když se neuspělo v úsilí 
dosáhnout soběstačnosti v 
zrninách podstatným zvýšením 
jejich produkce, musela sc 
cesta, vedoucí k tomuto 
strategickému cíli, změnit. Nez­
bývalo, než nastoupit cestu 
jinou; cestu restrikce spotřeby 
zrnin v živočišné výrobě. To byl 
tedy důvod, proč byla přijata 
opatření, která měla za úkol 
regulovat stavy hospodářského 
zvířectva. Především byly 
značně sníženy stavy prasat. 
Což pochopitelně mělo za nás­
ledek, že citelně poklesla výr­
oba vepřového masa. Musela sc 
tedy snížit také jeho spotřeba. 
Tohoto cíle sc dosáhlo tím, že se 
drasticky zvýšily spotřební ceny 
některých druhů masa. Napřík­
lad cena výsekového masa byla 
zvýšena o 41%. Takto upravené 
ceny zregulovany pak vývoj na 
potravinářském trhu: výrazně se 
snížila nejen poptávka - jak to 
režim potřeboval - ale zároveň 
i spotřeba. Roční spotřeba masa 
klesla o 5 kilo v přepočtu na 1 
obyvatele. Pod tlakem drastické 
cenové úpravy se spotřebitelé 
museli rychle přeorientovat: 
drahé druhy masa začali 
nahrazovat nákupem levnějších 
druhů potravin rostlinného i 
živočišného původu.

Takovýto vliv ' měla v 
minulých měsících nedostatečná

obilní produkce průměrně ani 
- 10 milionů tun za rok. Spotřeba 
• zrnin nebyla tedy zdaleka zabez­

pečena domácími zdroji. A 
proto bylo Československo od­
kázáno ve velkém měřítku na 
jejich dovoz zc zahraničí. Cel­
kem jich v letech 1976 - 198(1 

’ dovezlo 8 milionů tun. ale za 
ceny, které byly téměř třikrát 
tak vysoké, jako roku 1970.

Kromě zrnin musel čs. 
komunistický režim dovézt ještě 
převážně z takzvaných kapitalis­
tických států - 3,600.000 tun 
koncentrovaných bílkovinných 
krmiv. Šlo o dovoz, který citelně 
zatížil celé národní hos­
podářství. V šesté pětiletce pře­
kročila jeho hodnota 31 miliard 
korun. Podle úředních údajů 
bylo třeba na výrobu každého 
kila masa, které si spotřebitelé 
koupili v obchodě, dovézt v 
letech 1976-1980 krmiva téměř 
za 6 korun. Na to by sc nemělo 
zapomínat, zvláště když se 
mluví o tom, jak velkého stupně 
soběstačnosti sc dosáhlo v mase.

A jak šel vývoj v dalších 
letech? V období sedmé 
pětiletky připadá obilnářství 
stejně velký úkol, jako tomu 
bylo v šesté pětiletce: vyrobit v 
letech 1981-1985 celkem 55 
milionů tun zrnin; čili každým 
rokem 11 milionů tun. V prvním 
roce sedmé pětiletky dopadla 
však úroda obilovin špatně. 
Byla o celých 1,600.000 tun nižší 
než stanovil plán. Úředně bylo 
zjištěno, žc se roku 1981 urodilo 
9,400.000 tun. Od tohoto 
množství se však musí odečíst zt­
ráty, vzniklé při sklizni, pře­
pravě, posklizňové úpravě a 
skladování; takže ve skutečnosti 
bylo v hospodářském roce 1981/ 
82 k disposici mnohem méně 
než 9.400.000 tun zrnin. 
Schodek v jejich bilanci byl tedy 
značný. A musel se nepříznivě 
projevit zejména v zabezpečo­
vání jadrných krmiv pro hos­
podářské zvířectvo; o to nep­
říznivěji, že už nebylo možno 
zajistit dovoz obilí a krmiv v 
takovém množství, jako tomu 
bývalo v letech předcházejících.

Asi roku 1982 nebyly splněny 
plánované úkoly v obilnářství. 
Schodek v obilní bilanci byl sice 
nižší než roku 1981, ale dosáhl 
téměř třičtvrtě milionu tun. 
Přitom roku 1982 nebylo možno 
pomýšlet na dovoz zrnin, jakož i 
jiných druhů krmiv ze zahraničí 
v rozsahu, jako tómu bylo v 
letech šesté pětiletky, v letech 
1976-1980 hlavně proto, že se 
náklady na úhradu obilního 
dovozu staly zcela neúnosné; to 
znamená, že se také náklady na 
zabezpečeni živočišné výroby 
výrazně zvýšily. A vládě chyběly 
na import zcmědělsko-pot- 
ravinařských výrobku finanční 

'prost iw&jé-íj^^ 
uty.

Nejen o letošních žních, ale 
už po několik let můžeme 
pozorovat, žc vedoucí straničtí 
funkcionáři pohlížejí na 
důležitost domácí zemědělské 
výroby jinýma očima, než tomu 
bylo v letech padesátých a na 
začátku let šedesátých. Svůj 
dřívější postoj museli změnit, 
jakmile se dovoz potravin stal 
neúnosným břemenem pro celé 
národní hospodářství.

KSČ se už od začátku let 
sedmdesátých zabývala na svých 
sjezdech a při jiných příležitos­
tech intensivně otázkou, jak co 
nejvíce snížit dovozní potřebu 
státu v zemědělsko-pot- 
ravinářské oblasti. Na 14. 
sjezdu schválila požadavek, aby 
„vzestup potřeby zrnin byl do 
roku 1980 zabezpečen vlastními 
zdroji.“ A kdyžpak se tímtéž 
úkolem zabývala znovu na 15. 
sjezdu v dubnu 1976, schválila 
usnesení, v němž se výslovně 
podotýkalo, že je třeba 
..dosáhnout během několika let 
soběstačnosti ve výrobě zrnin.“ 
Vytčeného cíle chtěla dosáhn­
out podstatným zvýšením obilní 
výroby.

V šesté pětiletce - v letech 
1976-1980 si tedy vytkla za úkol 
vypěstovat celkem 54-55 
milionů tun zrnin; což tehdy 
Lubomír Štrougal označil za 
úkol, který lze nejen splnit, ale 
dokonce ještě překročit. 
Dopadlo to jinak. V období 
šesté pětiletky se urodilo celkem 
50.300.000 tun zrnin, jak to vyp­
lývá z úředních statistik; čili o 
4,700.000 tun méně než bylo 
naplánováno. Spotřeba zrnin 
nebyla tedy do roku 1980 zabez­
pečena vlastními zdroji, čili 
KSČ nedosáhla svého strategic­
kého cíle, vytčeného na pře­
dcházejících sjezdech.

■ I kdyby se ale bylo podařilo 
vypěstovat v letech 1976-1980 
plánované množství zrnin, 
nebylo by to stačilo uspokojit 
celkovou jejich spotřebu. A to 
tím spíše, že podle oficiální 
prognózy by se obilní produkce 
musela zvýšit lak, aby dosáhla v 
přepočtu na 1 obyvatele 1 tuny. 
Jen za tohoto předpokladu by 
podle domácích i sovětských od­
borníků bylo možno uspokojit 
všechny potřeby obilovin nejen 
ve výživě obyvatele, nýbrž i v 
živočišné výrobě. To by ovšem 
znamenalo sklidil každoročně 
zhruba 15 milionů tun zrnin. V 
obdobf .'BBBUÚApélitelÚý^^ 
pořadí už šesté - nedosáhla však

budou mít „marxisté z lidu” 
otěže politické moci v rukou, by 
najednou zapomněli, že nejd­
říve musí mít prasata a dobytek 
co žrát, aby z nich mohla být 
kýta na pekáč! Ovšem, aby i 
tuhle jednoduchou všelidsky 
známou zkušenost prostým 
lidem zatemnili, obalují ji do 
učeně vypadající věty: „V his­
torii jsme dost dobře nedocenili 
poměr rostlinné a živočišné výr­
oby!" Komunista nikdy nep­
řizná: - děláme to špatně, pro­
tože musíme slepě poslouchat 
zastaralou a zkušeností dávno 
vyvrácenou theorii o „výteč- 
nosti“ kolektivního 
zemědělství. Všichni to už 
dávno víme, a náš česky selský 
rozum nám jasně říká, jak 
bychom měli věci napravit, ale 
nesmíme to udělat, protože naše 
strana by tím byla zesměšněna, 
musila by se nakonec začít dělit 
a moc ve státě s většinovou 
oposicí, a to bychom pak my 
komunisté ztratili svá privilegia 
a mnoho z nás, z našich soudců, 
policajtů a prospěchářských 
udavačů by pak muselo bud’ za 
mříže, anebo do sovětského 
exilu, kde by nás bez soudního 
procesu oběsili. A tak raději 
„nedoceňujeme historickou 
zkušenost" a lidem dáváme 
příležitost k cvičení se v 
trpělivosti když musí stát ve 
frontách na maso.

IN MEM0RIAM

GEORGE ANTHONY GONWA
Born 1895

O Lord God of Mercy, grant the soul of Your servant, George 
Anthony, whose fourteenth anniversary of death we observe, a 
haven of refreshment, a blessed repose, and the glory of Your 
light. Through Jesus Christ our Lord, Who lives and reigns 
with You in the unity of the Holy Spirit, God, forever and ever, 
Amen.

Lord grant him eternal rest!

Your loving and bereaved family: Anna, wife; 
George and Darlene; Phyllis and Walter Zea; 
Joseph and Gertrude; Mary and Robert Ein week:

Edward; Elizabeth and Paul Kelley, 
sons and daughters.

th irty- fo u r gra n dch iIdren
and eleven great-grandchildren .

—1968— JANUARY 7 —1984 —
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Nejvěrnější společník 
na naší cestě životem

Sv. Scrapion Sindonita, 
egyptský poustevník žil ve 4. 
stol, po Kr. Protože slyšel vyp­
ravovat. že v Římě žije mniška, 
uzavřená v cele, ze které nikdy 
nevychází, vydal se tam na cestu 
a putoval přes hory a doly. Vel­
ice ho zajímalo, jak jc takový 
život v úplném uzavření možný 
a chtěl proto tu ženu vidět. Když 
ji navštívil, hned jí položil tuto 
otázku: „Co tu děláš, když tu 
pořád sedíš?" Odpověděla mu: 
„Já tu nesedím, jsem na cestě.”

„Nesedím, jsem na cestě,” 
jsou slova, která by si mohl přis­
vojit každý křesťan. Být 
křesťanem znamená být stále 
na cestě.. Otcové církve přirov­
návali náš celý lidský život k 
pochodu Židu v sinajské poušti. 
Žijeme tu na zemi jakoby ve 
stanech, nemáme stálého 
příbytku.

Uprostřed italské autostrády 
„del sole.” blízko Florencie jc 
moderní kostel sv. Jana 
Křtitele, který má skutečně také 
formu stanu. Tam je totiž místo, 
kde se většina automobilu 
jedoucích zc severu na jih nebo 
obráceně zastavuje, aby si od­
počinuli. Kostel jim připomíná, 
že něčím podobným je všecko 
to, čemu říkáme v životě stálost 
a klid. Ikdyž jsme tělesně 
nehybní, srdce stále cestuje, 
neřídí se hodinami ani kalen­
dářem. je na pouti k věčnosti.

Jeden z nejstarších výrazu, 
kterými se vyjadřuje 
křesťanský život, se proto 
jmenuje „cesta.” Křesťanství 
není teorie o vesmíru, nedá se 
zredukovat na psanou knihu. Je 
to cesta, po které jdeme. Je to 
cesta života. Jediný způsob, jak 
křesťanství pochopit je vydat sc 
s křesťany na cestu, začít 
putovat, sledovat cestu k stej­
nému cíli. Jen tak se může 
pochopit křesťanské učení. Ti, 
kdo sedí vedle cesty, jsou nevi­
domí, podobně jako slepec u 
Jericha, o kterém také čteme v 
Lukášově e/angeliu, žc seděl 
vedle cesty.

Dříve, než se vydáme na

Proč je ale tímto společníkem 
právě Ježíš? Vždyť ho mnozí 
neznají, nebo se o něj dosud 
nijak zvlášť nezajímali. Jsou 
sice v naší společnosti stále ještě 
jasné značky, které jeho cestu 
ukazují, ale mnoho lidí je pře­
hlíží. Nejhůře jsou na tom dnes 
mladí. Podobají se šoférovi, 
který vidí na křižovatce příliš 
mnoho nápisů. Nervózně hledá 
jen ten svůj, pro tu cestu, kterou 
si už namířil.

A kterýpak jc ten předem 
namířený směr? Jdc-li tu o nez­
kažené mládí, pak není pochyb­
nosti. Kdo jc ušlechtilý, ten jde 
za ideálem. Ten se mu ovšem 
představuje v mnoha formách a 
pod tisícerými jmény a názvy. 
Jeden chce být umělcem, který 
nadchne srdce, druhý vědcem, 
který osvítí mysl lidstva, třetí 
lékařem, který ulehčí trpícím 
atd. Čím vyšší ideál, tím jc 
přitažlivější, tím víc inspiruje a 
povzbuzuje k činnosti. 
Málokomu z mladých se zdá 
jeho ideál nedostižným. Všecko 
mu připadá velmi prostě. K jeho 
dosažení je potřeba jenom pár 
let a jistých hmotných prostřed­
ků, které mu jistě rodiče nebo 
společnost poskytnou.

První zklamání přijde 
obyčejně z této strany. Společ­
nost nepomáhá, mladý idealista 
jde sám. Ale proto nemusí ještě 
ztrácet naději. Cítí se stále dost 
silný, zdravý a svěží a má ještě 
dlouhý věk před sebou. To jsou 
větší 'předpoklady než jmění.

Mládí nemůže ani tušit, žc stačí 
okamžik, ztráta kontroly voz­
idla. anebo nějaké neštěstí a 
najednou je z mladého, 
zdravého člověka mrzák. Tím 
méně si uvědomuje, žc s 
přibýváním let sc tělesné síly 
začínají pomalu, ale jistě 
ztrácet, přibýváním Věku nám. 
odumírají síly.

Nevíme kdy. nevíme jak. ale 
jednou sc dostaví okamžik vel­
kého objevu: přibývá zklamání, 
ubývá údivu: ideál, který byl 
mládí tak samozřejmé blízký, se 
najednou vzdaluje, až jc tak 
vzdálený, žc je najednou 
nedosažitelný; byl čímsi lidským 
a najednou z něho je „bůh;” je 
kdesi ve hvězdném prostoru a 
dokonce ještě někde za ním. 
Ano, ideál je bůh. K tomu záv­
ěru přišli všichni velcí 
filosofové. Vyslovili to však ob­
ráceně: pravý Bůh je souhrn 
všech ideálů lidstva. Bůh pak 
bydlí v nepřístupném světic (I 
Tim 6,16).

Cesta k ideálu je tedy v našem 
životě fiaskem? V tom okam­
žiku, kdy se ta otázka vynoří, 
začíná být pokušením bud’ s 
cesty utéci, vrátit sc. nebo život 
předčasně skončit, nebo se stát 
sarkastickým a upadnout do 
beznaděje. Avšak právě v tom 
okamžiku slyšíme něčí kroky, 
cítíme, že jde někdo s námi. 
Nemůže to být nikdo jiný než 
Ježíš. Nikdo jiný by nám totiž 
nepomohl a nechal by nás na 
holičkách. On jediný je Bůh.

který se stal člověkem, ideál, 
který sc stal tělem. V něm se 
nedostupné stalo zase přístup­
ným, protože on sám sebe de­
finoval: „Já jsem cesta” (Jn 
14,6). A protože bez ideálu a 
možnosti uskutečnit jej. by 
lidský život byl podle Sartrova 
výrazu „bytím ke smrti.” Ježíš o 
sobě také řekl, žc jc Pravda a 
život. Protože pak jc ideálů 
mnoho a unavený člověk už 
nerozlišuje, co je pravé zlato a 
co jc bezcenné pozlátko, Ježíš 
dodává: „Já jsem světlo světa.”

Na otázku, zná-li mnoho lidí 
Krista a hledají-li ho, můžeme 
odpovědět vlastně velmi op­
timisticky. Hledají ho všichni, 
lidé všech ras, ale neznají ho. 
Ukrývá se pod tisíci různými 
jmény a formacemi až do okam­
žiku, kdy se člověk - mladík - 
muž či žena, v dospělosti či ve 
stáří, dopracuje naprosté up­
římnosti, - (že v hloubi své duše 
přišel na to, že bez Boha ničím 
není, a že nic neznamená, i 
kdyby měl sto doktorátů a byl 
milionářem) - protože v- tom 
okamžiku zatouží po poznání 
Boha, začne se modlit a teprve 
na toto vnitrní obrácení Kristus 
Pán odpovídá. Přidruží se k 
nám, jako sc přidružil k těm 
dvěma učedníkům, kteří šli do 
Emaus a dohadovali se o jeho 
vzkříšení. Každému tXovtku, 
který, vnitřně obrácen po něm 
zatouží, přidruží se živý Kristus 
Pán jako společník na jeho cestě 
životem a dá sc mu poznat.

cestu, se ovšem ohlídneme po 
nějakých značkách, směrov­
kách. abychom šli správným 
směrem. Také sc nám nikomu 
nechce jít sám a sám. hledáme 
společníky. Nic a nikdo nám 
však nenahradí osobní 
zkušenost, při níž se ověří to, 
čemu jsme se naučili od jiných. 
Krédo - Věřím v Boha - nepatří 
než těm, kdo podle něho žijí. 
Žertovné to komentuje jeden 
anglický autor: „Cesta sc nedá 
dělat na pohovce. Nikdo 
nemůže být křesťanem z „druhé 
ruky.” Bůh má děti, ne vnuky.

Křesťanský život tedy pře­
dpokládá osobní, individuální 
zkušenost. To se však neztotož­
ňuje s uzavřeností do sebc. 
Může to být útěk do pouště, 
může to být izolace v klášterní 
cele. Je-li to však život pravý, jc 
to vždycky setkání. S kým a jak?

Eliotova kniha „The Waste 
Land” má na konci tyto verše: 
„Kdo je ten třetí, který jde stále 
po tvém boku? Počítám a 
počítám, jsi tu jenom ty ajá. Ale 
když sc dívám dolů na bělavou 
cestu, stále vidím třetího, kdo ti 
jde po boku.” V poznámkách to 
autor vysvětluje. Říká, že 
přitom myslí na vypravování o 
výpravě Shackletona do An­
tarktidy. Členové už na smrt un­
avené výpravy se navzájem 
počítali a několikrát ke svému 
zděšení zjistili, že je jich o jed­
noho víc, než když se na cestu 
vypravili.

Dávno před Shackletonem 
udělal však podobnou 
zkušenost babylonský král 

, Nabuchodonosor. O jeho údivu 
čteme v knize Danielové (3,24- 
25): „Hodili jsme přece do oh­
nivé pece tři svázané muže. Ale 
já vidím čtyři volné, kteří se v 
ohni svobodně procházejí a nic 
zlého se jim nepřihodí. Ten 
čtvrtý pak má podobu syna 
Božího."

Je to obraz toho, čím je pro 
nás Ježíš. Boží syn. Cítíme, že 
nám jde po boku právě když 
jsme u konce sil. Je s námi na 
poušti, v uzavřeném bytě nebo v 
ohnivé peci. V okamžiku, když 
se cítíme docela osamoceni, 
nebo drceni ohněm zkoušek, 
jako bychom zaslechli hlas: 
„Nejsi sám, máš společníka!”

IN MEM0RIAM
—1970— JANUARY 8 — 1984—

In loving memory of our dear Mother and grandmother

SOPHIA M. DRABEK
who passed away to her eternal reward 

14-teen years ago on January 8.

God Bless you, Mother, io your grave, 
God keep you in His care, 
And may He listen to our hearts. 
And hear our fervent prayers.

We pray that you are safe with Him 
For all eternity
And He will bless you for your love 
For al! our family.

May you have peace and rest at last 
From every care and woe 
And may you sleep in comfort from 
The wind and rain..and snow.

God bless you for your smiling lips 
And all you tried to do, 
To bring us happiness on earth 
and make our dreams come true.

And up in heaven, Mother dear, 
Please say a prayer for us and all our family.

Your loving daughter, Marie A. Mucek, 
son-in-law Joseph L. Mucek, 

and grand-daughters Mary-Therese and Kathy Ann Mucek

STANLEY STAWSKI 
DISTRIBUTING CO.

Importers & distributors of fine 
quality beers, wines, liquors
Známé oblíbené pivo “Gösser" z Ra­
kouska. — Žádejte v obchodech a 
restauracích

1136 NORTH ASHLAND AVENUE 
Chicago, Ill. 60622 • Tel: 278-1818
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Dopřej mi. milosrdný Bože, 
abych si horoucnč žádal to, co se 
libí Tobě, abych to rozvážné 
vyhledával, pravdivé poznával a 
dokonale plnil ke cti a slávě 
Tvého jména. Amen.

Můj Bože, uspořádej můj 
stav. Dej mi poznat, co chceš, 
abych činil, a dej mi. abych to 
konal tak. jak je třeba a jak to 
prospívá mé duši. Dej mi. Pane, 
Bože můj, abych neselhával v 
úspěších ani v neúspěších, abych 
se jedněmi nedal omámit a 
druhými zdolat, ať se neraduji a 
nermoutím pro nic jiného než 
pro to. co mě přivádí k Tobě, 
nebo co mě od Tebe odvádí. Ať 
se nesnažím zalíbit se nikomu 
jinému než Tobě a ať se 
nebojím, že se znelíbím jinému 
než Tobě. Ať, Pane, nelpím na 
ničem pomíjivém a ať se 
přimknu ke všemu věčnému. 
Ať mě zábava bez Tebe netěší a 
ať netoužím po ničem jiném než 
po Tobě. Práce pro Tebe ať mě 
těší. Pane, a ať mě mrzí každý 
odpočinek bez Tebe. Dej mi, 
Bože můj, abych své srdce 
zaměřil na Tebe a abych své ' 
nedostatečnosti ustavičně 
litoval s předsevzetím, že se 
polepším.

Pane, Bože můj, udělej, ať 
jsem poslušný bez odmlouvání, 
chudý bez poníženosti, čistý bez 
zvrácenosti, trpělivý bez re­
ptání, pokorný bez přetvářky, 
veselý bez rozpustilosti, zralý 
bez těžkopádnosti, činorodý bez 
lehkomyslnosti, bohabojný bez 
zoufalství, pravdivý bez obojet­
nosti, aťkonám dobro bez myš­
lenky na odměnu, bližního ať 
napomínám bez povýšenosti a 
ať ho bez přetvářky vedu 
slovem i příkladem k dobrému.

Dej mi, Pane Bože, velice 
bdělé srdce, aby je žádná vše­
tečná myšlenka neodvedla od 
Tebe; srdce ušlechtilé, aby je 
nestrhla nízká žádost, přímé, 
aby je nepokřivil zlý úmysl, 
silné, aby je žádné trápení nez­
lomilo, svobodné, aby je nes­
poutala nezřízená vášeň.

Daruj mi. Pane, Bože můj, 
rozum, aby Tě poznával, píli, 
aby Tě hledala, moudrost, aby 
Tě nalezla, řeč, jaká by se Tobě 
líbila, vytrvalost, jež by Tě s 
nadějí očekávala, a důvěru, 
která.by se konečně k Tobě 
přivinula. Dopřej mi, aby mne 
Tvé tresty zde postihovaly jako 
pokání, abych Tvých dobrodiní 
cestou užíval jako milosti a 
abych se ve vlasti těšil ve slávě z 
Tvé radosti. Jenž žiješ a 
kraluješ, Bůh po všechny věky 
věků. Amen.    

(Pokračování z min. čísla)
Bernadetta není za mák dotčena tím, co se děje. Zatím co 

dělá své úklony, zatím co kleká, vstává, poslouchá s otevřenými 
ústy, leká se, uklidňuje a znovu se leká, domnívá se, že vede mi­
lostný rozhovor bez časových hranic. Pravá ženská láska se vždy­
cky stravuje v ustavičném pokusu vypátrat milovaný předmět v 
jeho tak cizí bytosti, nikoli ze zvědavosti, nýbrž pro vítězné od­
dání. Bernadetta vypozorovala už nejednu z Paniných ostře vy­
hraněných vlastností. Bernadetta ví, že Paní svrchovaně šetří slo­
vy, a nikdy neřekne nic bez určitého záměru. Ona ví — a je to je­
jí bolest že Paní k ní nepřišla jen proto, aby ji roznítila, nýbrž 
s dobře uváženým úmyslem, který Bernadetta dosud nezná a kte­
rý s ní, s Bernadettou, nemá nic společného. Bernadetta má za to, 
že pro Paní není zdaleka lehkou věcí konat denně cestu do jesky­
ně, že je k tomu s její strany dokonce třeba velkého sebezapření. 
Nejhlubším citem své lásky ví, že Paní přes veselé pozdravy, po­
kyvování a úsměvy něco skrývá, pravděpodobně lehkou štítivost 
přede vším, co je nucena vidět. Bernadetta tu štítivost tuši z vlast­
ní zkušenosti. Po každé, když se od své milostné rozmluvy vrací 
do života, je nucena ji přemáhat zároveň s oním úžasem nad ci- 
zotou světa. Paní, tak ji Bernadetta podezírá, se jí štítí pravděpo­
dobně ještě stokrát víc, néž se ona kdysi štítila své sestry Marie. 
Z toho vyvěrají jisté nechutě a jisté náklonnosti Paniny; nemá na 
příklad ráda, když se jí někdo příliš přibližuje. Jenom v největ­
ších okamžicích volá si Bernadettu ke skále, vystupuje na nej- 
zazší výčnělek a sklání se k ní. Proto nesmí být Bernadetta nikdy 
dotěrná. Paní také nemá ráda, když se její chováni předem před­
pokládá a považuje za samozřejmé. Je svobodná. Necítí závazku. 
Přichází a odchází samovládně, jak se jí zlíbí. Proto jí Bernadet­
ta neučinila jediné výčitky, že se včera nedostavila. Paní zná přes­
ně svou cenu. Jest tudíž jediným přiměřeným postojem vůči ní 
pokleknout, pokud možno s hořící svící v ruce. Když se přebíhá po 
jeskyni sem a tam a dokonce se jí ukazují záda, zachmuřuje ner- 
vosní stín utrpení lesk její tváře. A naopak, když se udělá něco 
těžkého — to už Bernadetta vypozorovala — a když na příklad 
Bernadetta, aniž vstane, klouže po kamení k jeskyni, Paní radostí 
září. To musí pravděpodobně souviset nějak se slovem, které Pani 
už několikrát zašeptala: "Pokání.” Přestože se sestra Marie Te­
rezie o tomto pojmu v hodině náboženství už zmínila, nemá Berna­
detta dostatečné představy o tom, co asi znamená. Teprve jeji 
neumdlévajíci snaha zalíbit se Paní vnuká jí tušení, oč tu asi běží. 
Pokání jest všechno to přitěžující, protivné á bolesné, čeho se člo­
věk proti vlastní lenosti a pohodlí ujímá. Jsou-li kolena od pla­
zení krvavě odřena, je to obzvlášť zdařilé pokání. Paní dělá v 
tomto případě často podivný posunek. Vypadá to, jako by dlaně­
mi nabírala vodu (neviditelnou vodu pokání) a vyzdvihovala ji, 
jako by ji někomu nabízela, na důkaz, že si ji nechce ponechat pro 
sebe. Dívčino neúnavné milostné úsilí vypozorovat Panina přá­
ní přivedlo ji ještě k bystřejším poznatkům. Zcela nepochybně 
souvisí slovo “pokání” s onou lehkou štítivostí, která se časem zra­
čí v líbezných rysech. Teprve před několika dny Paní přece poru­
čila;” Modlete se za hříšníky, “a téměř neslyšně a jenom jakoby 
sama pro sebe připojila:” Za chorý svět. "Při těch slovech jako by 
viděla věci, stupňující její úděs, tak živě, že až zbledla. Hřích je 
tlo, špatnost. Tolik Bernadetta věděla. Jak se dopátrává pod­
liaty své milované Paní, poznává - a toto vědění odpovídá jejímu 
vlastnímu cítění - že toto zlo a špatnost nejsou nic jiného, než ona 
ošklivost, která vzbuzuje očividný hnus nejkrásnější Paní. Po­
káním však se zmírňuje odpor Paní a snad i příčina odporu....  
Dnešního dne vidí se Paní nucena Bernadettu požádat, aby vyzvala 
shromážděné lidi k pokání. Se slzami v očích obrací se uchvácená 
divka k zástupu a šeptá třikrát po sobě slovo “pokání". To je 
první událost, jíž se vyznačuje toto úterý. Druhou událostí je 
neodpustitelný útok na Paní, který uvádí Bernadettu v úděs a roz­
hořčení. Jakýsi muž přechází totiž po jeskyni a oklepává dlou­
hou holí zdivo. Přitom si tiše hvízdá. Bernadetta se již tak do­
bře vžila do svého stavu, že už jí nic neujde, i když to většinou ne­
dává znát. Hvízdající muž blíží se na své objevitelské cestě k 
itěně s výklenkem. Píchá holí do šípkového keře. V Berna- 
dettě se zastavuje srdce, ten nestoudník oklepává' nyní něžné nohy 
Paní, která couvá.

“Jděte pryč!” vyjekne pronikavě Bernadetta. “Působíte Paní 
bolest. Teď se urazila...”

Antonín a dva jiní chlapci však už zlosyna popadli a vyvedli 
ho z jeskyně.

“Dojde-li ještě jednou k násilnostem,” volá četnický důstoj­
ník ďAngla; tuřím hlasem, "dáml míhťo vyklidit.;.”

Zástup ihned zanotuje novou mariánskou píseň: 
O Královno, ó Panno Maria, 
jen pro Tebe mé srdce zde, 
pro celý život zasvěcuji já 
Ti bolest svou i štěstí své.”

Třetí událost jest však pro Bernadettu nejdůležitější a vnuká 
jí mnohem větší strach, nežli měla před novým setkáním s Dutou- 
rem nebo s Jacometem. Paní jí totiž po prvé udili praktický pří­
kaz. Až doposud musila za následky jí uděleného štěstí pouze 
trpět; nyní však jest odsouzena k činnému kroku, který ji děsí. 
Když se byla Paní zotavila po útoku muže s dlouhou holí, volá 
Bernadettu k sobě. Její hlas zní velmi vážně:

"Jděte, prosím, ke kněžím a řekněte jim, aby zde postavili 
kapli...”

A trochu nezřetelně a mnohem tišeji dodává:
“V procesích ať přicházejí.”
Berní správce J. B. Estrádě se dal sestrou - nikoliv bez před­

cházejícího těžkého vnitřního odporu - přemluvit, aby se účastnil 
dnešní pouti k jeskyni. Již minulé neděle, jsa svědkem výslechu 
u Jacometa, cítil se - podle vlastních slov - Bernadettinou fascino- 
vaností sám v největším stupni fascinován. V té dětské osůbce 
vězelo tolik jistoty a přesvědčivosti, že proti ní Estrádě se svou 
chladnokrevností nebyl s to dobře obstát. Berní správce se své 
vlastní přístupnosti bál, což byla příčina, proč jeho sestře dalo 
tolik práce, než ho přemluvila, aby si to divadlo jednou vlastníma 
očima prohlédl. V skrytu doufal, nejinak než Dutour a Jacomet, 
v Bernadettin nezdar.

Estrádě je to, čemu se říká praktický katolík. Náleží vědo­
mě k Církvi a plní v obvyklé míře jeji požadavky. Ježto byla 
tato Církev duchovním domovem jeho rodičů i prarodičů, nevidí 
Estrádě, jako muž skromný, jako průměrný úředník, který nemá 
zrovna mnoho filipa, naprosto žádné příčiny, aby byl výjimkou z 
pravidla. Pro něho, jako pro tak mnoho jiných, znamená pří­
chylnost k římské Církvi dobročinně exaktní patriotismus na nej­
méně exaktním území života, věčnosti. K tomu ještě přistupuje 
okolnost, že jako povaha těžkomyslně pohodlná smýšlí politicky 
velmi konservativně, což ovšem jeho věrnost "nejkonservativ- 
nější” moci tohoto světa ještě povzbuzuje. Jinak však jest Es­
trádě člověk myslící a sčetlý. Z té příčiny jest jeho mlčenlivý 
duch otevřen všem útokům historické kritiky zcela tak, jako duch 
všech myslících a sčetlých lidí tohoto století. Má však'tolik síly 
nebo slabosti, že dovede oba velmi nepodlné živly odsunout stra­
nou, jak živel pravých pochyb, tak i zdroj pravé víry, a dovede se 
jako dobrý občan a katolík vznášet v nedotknutelném středu.

Ani na okamžik nevěří v objektivní skutečnost Bernadettiny 
Paní. Ani teď ne, když odchází od jeskyně, aniž se rozloučil se 
sestrou. Volí neschůdnou cestu kolem mlýnského potoka, aby se 
nemusel vracet do města s tím velikým proudem lidí. Nedá se 
popřít, že to, co viděl, ho naplnilo velikým nepokojem. Vzpomíná 
na minulé dny mladosti, kdy ho “tucha božství”, jak tomu říkal, 
zaplavovala občas vznešenými pocity, objímajícími svět. Tato 
tucha božství není jak se zdá, přítelem věku mužného. V mládí, 
ach ano, tu se tento pocit na člověka snáší a vzápětí zas odlétá v 
neočekávaně prudkých vlnách přibližování a oddalování. Jakési 
nepochopitelné proudění prochází duší a vhání do planoucích očí 
slzy štěstí z jistoty věcí věčných. Co ď? - Estrádě se tuze diví, 
že ho oči pálí a že mu vlhnou.

Nic jiného neroztavilo tak podivně jeho občanskou tuhost než 
pohled na tu ubohou kataleptičku. Vidí před sebou křiž, kterým 
se Bernadetta několikráte žehnala. Kříž, který dělala zvolna 
přes celou tvář. Je-li nebe, myslí si Estrádě, a blažené duše se v 
něm pozdravují, nepozdravují se jinak než takovýmto pomalým, 
vznešeným křížem. Nechápe, odkud se vzala ta podivná síla, 
s kterou to tupé pyrenejské dítě přenášelo každým pohledem, kro­
kem do života skutečnost toho, co není. Jak Bernadetta na pří­
klad tázavě vzhlédla, jak Paní nerozuměla a zase se zoufalým na­
pětím poslouchala a potom náhle plna nejdětinštejší radosti, že 
konečně pochopila, políbila zemi! To všechno byl obřad tak ne­
smírné životní blízkosti božské podstaty, že slavnostní mše se vedle 
toho, jak Estrademu připadalo, stávala prázdnou okázalostí.

Estrádě je tak zahloubán do svých znepokojivých pocitů, že 
zprvu ani nepozoruje procházejícího se člověka, který mu u pily 
jde v ústrety. Je to Hyacinthe de Lafite, zahalený v svou širo­
kou pláštěnku. Tento šat minulé módy označují někteří pánové 
jako Lacadé, Dutour a také Dozous za kejkliřství. Jisté ženy na­
proti tomu shledávají jej velmi půvabným, vzdychajíce při pohle­
du na opláštěnkovaného literáta: “Chudák Lafite, musil mít mno­
ho neštěstí v lásce.”

Jak známo, ženy většinou nevěří ve smutek, vyvěrající z ryze 
duchovních zřídel.

"Tak časně vzhůru, příteli ?” pozdravuje Lafite berního správ­
ce.

"Tu otázku vám vracím, můj milý. V tuto chvíli nebyl bych 
si ,vás představoval nikde jinde než v posteli.”          (Pokračování)

Modlitba
sv. Tomáše Akvin., 

v níž se prosí o získání 
křesťanských ctností

po celý rok

FRANZ WERFEL

Píseň o Bernadettě



SOBOTA 7. LEDNA 1984 — HLAS NÁRODA — Str. 15
Resistance 

International
STATEMENT 

OF PRINCIPLE
Slowly but surely, thc totalita­

rian system is moving toward its 
ultimate objective: world con­
quest. Over the past several 
years it has taken over Vietnam, 
Laos, Cambodia, Ethiopia, An­
gola, South Yemen, Nicaragua 
and now Afghanistan. Today it 
presents an immediate threat to 
El Salvador, Thailand, Argen­
tina and a number of other 
countries..

During the next ten years, the 
West might succeed in avoiding 
an outright military clash with 
world totalitarianism. How­
ever, should it find itself cut off 
from its sources of energy and 
from its vital lines of communi­
cation, the West would have no 
alternative but confrontation or 
surrender.

The strategy of contemporary 
totalitariansim is clear. It seeks 
to blackmail mankind with the 
threat of world war, and to bring 
the democracies to their knees 
without incurring the risk of 
such a conflict. Using this 
strategy totalitarionism has al­
ready chalked up a victory in the 

iwai-for men’s minds, by winning 
the battle of terminology. This is 
a very important point, and it 
could become a crucial factor in 
determining the course of 
events in the coming decade.

We are well aware that, given 
the present state of affairs, thc 
democratic governments are 
compelled by political and 
economic considerations to 
negociate with representatives 
of the totalitarian regimes. Yet 
in so doing they are abandoning 
the oppressed peoples and leav­
ing them to their fate. For this 
reason, we regard it as our duty 
to begin a direct dialogue with 
those peoples - bypassing the 
usual official channels of states 
and governments. The purpose 
of such a dialogue is to restore to 
the enslaved nations that which 
they have lost: the HOPE that 
constitutes thc very essence of 
free existence.

While fully conscious of the 
complexity of problems facing 
the world today-economic reces­
sion with its disastrous consequ­
ences, the growing pains of the 
Third World, and the decline of 
spiritual values among the 
democracies - we believe that, in 
the present tragic period, the 
primary menace to Freedom is 
Soviet imperialism, whose av­
owed goal is world domination.

Though our major task is to 
fight Soviet totalitarianism, it 
goes without saying that .we will 
always be ready to assist those

democratic forces which are 
struggling against military dic­
tatorships or civilian oligachies 
in countries with authoritarian 
regimes.

We, representing a wide 
range of social, political and re- 
ligous currents among the exiles 
from totalitarian countries, 
have therefore decided to create 
RESISTANCE INTERNA­
TIONAL,to function as a un­
ited front against the danger of 
universal subjugation.
RESISTANCE INTERNA­
TIONAL proposes to ac­
complish the following tasks: 
- establishment of an organisa­
tional structure for resistance 
among the millions of exiles in 
the world;
- effective coordination of all ac­
tions, either purely political or 
related to the defense of Human 
Rights and the rights of nations, 
conducted in all countries op­
posing totalitarian aggression; 
- aid and assistance, both mate­
rial and political, to democratic 
forces within the totalitarian 
countries;
- giving help to victims of dic­
tatorial regimes and protecting 
the rights of refugees;
- collection and dissemination of 
all information coming from to­
talitarian countries;
- elaboration of a political 
philosophy and of new methods 
of action;
- attainment of recognition by 
inernational organizations as a 
representative political and 
public institution.

In these troubled times, when 
the future of humanity is at 
stake, we appeal to all who 
cherish the values of freedom 
and democracy to unite in work­
ing together, regardless of polit­
ical differences. The fate of us 
all depends on our unity of ef­
fort and action.

ADVISORS FOR THE QUES­
TION OF NATIONAL REP­
RESENTATION

Afhanistan: Said Borhannodin, 
Albania: Abaz Ermenji, An­
gola: Jose Furtado, Argentina: 
Angel Thello, Bulgaria: 
Thsenko Barev,Cambodia: Pep 
Darong, Cap Verde: Annibal 
Montenegro, China: Wand 
Bing Zhang, Zhang Huan 
Zhong, Cuba: Marta Frayde, 
Commandante Huber Matos, 
Miguel Sales Armando Valla­
dares, Estonia: Hilja Montclin, 
Laos: Chao Sisouk Na Cham- 
passak, Lithuania: Richard Bac- 
kis, Mozambique:Arthur 
Xavier Lambo Vilanculos, 
Nicaragua: Edgar Chamorro, 
Eddie Matute, Commandante 
Eden Pastora Alfonso Robelo, 
Norman Campbell, Poland: 
Miroslav Chojecki, Jacek

Kaczmarski, Andrzej Miet- 
kowski, Rumunia: Paul Goma, 
Russia: Vladimir Bukovsky, 
Crimean Tatars: Jurter Fikret, 
Czechoslovakia: Pavel Tigrid, 
Ukraine: Petro Grigorenko, 
Vietnam: Vo Van Ai, Phuong 
Anh, Yugoslavia: Alexa Djilas, 
Mikhailo Mikhailov, Interna­
tional President: Vladimir 
Bukovsky, International Vice- 
President: Armando Valla- 
dercs.
Provisional Executive Commit­
tee
Edouard Kouznetsov: Presi­
dent, Vladimir Maximov: 
Executive Director, Armand 
Maloumian: Secretary-Gen­
eral, Alexander Nissen: Trea­
surer.
In charge of information 
Claudie and Jacques Broyelle, 
Olga Svintsova
Secretarian
Alexandra Schmidt

SUPPORTING COMMITTEE
Anton Frederic Andersen, 
political writer and publisher 
(Norway) Thierry Ardisson, 
writer, journalist, director of an 
advertising agency (France)- 
Raymond Aron, philosopher 
(France) • Fernando Arrabal, 
playwright (France), Saul Bel­
low, writer (USA), Jean-Marie 
Benoist, philosopher, writer 
(France), Nicolas Bethel, wri­
ter, Member of the European 
Parliament (England), Bruno 
Bettelheim, psychoanalyst 
(USA), Enzo Bettiza, Member 
of the European Parliament, 
member of the governing body 
of the Liberal Party (Italy), 
Frida Boccara, singer (France), 
Margarita Boniver, Senator 
(Italian Socialist Party, Italy), 
Leon Boutbien, international 
President of the Union Inter­
nationale de la Resistance et de 
la Deportation (Francie), Ber­
nard Chapuis, writer (France), 
Winston S. Churchill, Member 
of British Parliament (Eng­
land), Bernard Clavel, writer, 
(France), Robert Close, gen­
eral, Senator (Belgium), Robert 
Conquest, historian, political 
writer and analyst (USA), 
Joseph Czapski.painter and wri­
ter (France), Jean-Marie Dail- 
let, Vice-President of the CDS, 
deputy (National Assembly, Fr­
ance), Pierre Daix, writer, jour­
nalist (France), Midge Deckter, 
director of „Contentions”, Sec­
retary-General of „Committee 
for a free World" (USA), Milo­
van Djilas, writer, politician 
(Yugoslavia), Pierre Em­
manuel, poet, member of the 
Acadimie Franpaise (France), 
Roberto Formigoni, Secretary- 
General of „Movimcqto 
Populario" (Italy), Maric-

Madeleine Fourcade, President 
of the Comite d’Action de la Re­
sistance (France):. Marie-France 
Garaud, Director of the Institut 
de GCopolitique (France), 
Franfoise Gautier, Yves 
Gautier. Director of „Prospec­
tive Hebdo“ (France), Cornelia 
Gerstenmaier, writer; journalist 
(Germany), Andre Glucksman, 
philosopher (France), Pierre 
Golendorf, writer (France), 
Henri Hajdenberg. President of 
the Renouveau Juif (France), 
Marek Halter, writer, painter 
(France), Sydney Hook, histo­
rian, philosopher, (USA), Leif 
Hovelsen, writer, member of 
the Norwegian Resistance (Nor­
way), Sofia Imber, director of 
the Caracas Museum of Con­
temporary Arts (Venezuela), 
Eugene Ionesco, playwright, 
member of the Academia Fran- 
caise (France), Christian Jelen, 
writer, journalist (France), Vla­
dimir Jankelevitch, 
philosopher, musicologist (Fr­
ance), Lane Kirkland, President 
of AFL-CIO (USA), Annie 
Kriegel, writer, journalist (Fr­
ance), Branko Lazitch, writer, 
journalist (France), Girard 
Lenorman, singer (France), 
Emmanuel Leroy-Ladurie, his­
torian (France), Bernard Henri- 
Livy, philosopher (France), 
Nicolas Lobkowicz, dean of the 
University of Munich (Ger­
many), Gerhard Lowenthal, 
journalist - German TV (Ger­
many), Maria-Antonietta Mac- 
ciochi, writer, member of Euro­
pean Parliament (Italy), Nick 
M. Maloumian, secretary-gen­
eral of the LICRA (France), 
Roberto Mazzotta, Vice-Secret­
ary of the Christian Democratic 
Party (Italy), Yehudi Menuhin, 
violinist (England), Jacques 
Miquel, lawyer (France), Indro 
Montanelli, director of II Gior- 
nale Nuovo, historian, (Italy), 
Raymond Moretti, painter (Fr­
ance), Aasse Marie Nesse, Pres-

ident of the Norwegian Pen 
Club (Norway), Gilles Paquet, 
consultant in public relations 
(France), Jean Pasqualini, wri­
ter, journalist (France), Mas­
simo Pini, publisher, politician 
(Italy), Norman Podhoretz, 
political writer, director of 
Commentary, (USA), Vladimir 
Radoman, writer, doctor (Fr­
ance), Carlos Rangeri, writer, 
journalist (Venezuela), Jean- 
Francois Revel, writer, jour­
nalist (France), Carlo Ripa di 
Mcana, Senator, Member of the 
European Parliament, Socialist 
Party ( Italy), Péré Riquet, 
member of the resistance, for­
merly a victim of deportation 
(France) . Mstislav Ros- 
tropovitch, musician (USA), 
Claude Roy, writer, (France), 
Bayard Rustin, leader of thc 
Civil Rights for American 
Blacks Movement (USA). 
Simon Leys, sinologist (Au­
stralia), Dimitri Segal, profes­
sor at the University of 
Jerusalem (Israel), Jorge Sem- 
prun, writer (France), Albert 
Shanker President of thc United 
Federation of Teachers (USA), 
Philippe Sollers, writer (Fr­
ance), Victor Sparre, painter 
(Norway), Bernard Stasi, politi­
cian (France), Ludwig von 
Stauftenbert, politician 
many), Ady St'cg, professor of 
medecine, University of Paris 
(France), Torre Stuberud, wri­
ter, journalist, publisher (Nor­
way), René Tavernier, Presi­
dent of the French Pen-Club 
(France), Olivier Todd, jour­
nalist, writer (France), Simone 
Veil, ex-President of the Euro­
pean Parliament (France), Jack 
Wheeler, expedition leader 
(USA), George Will, journalist 
(USA), Simon Wiesenthal, 
President of the Documentation 
Center of Jews persecuted by 
the Nazi Regime (Austria), Iios 
Yannakakis, academic (Fr­
ance).

CZECHVIDEO - VHS.BETA
Videokasety s programy v českém jazyce. 

Filmy veselohry, turistické o ČSR, 
písničkové pořady atd.

KATALOG $1:00; 
CZECHVIDEO 
P.O. Box 901873 

■ V: . , DALLAS, TEXAS 7S390

CIHAK WORLD TRAVEL, IRC.
6302 WEST CERMÁK ROAD 

F BERWYN. ILL. 60102
Phones (312 ) 795-9050 — Chicago (312) 242-8110

Skupinové lety do Československa
Dobrá služba zákazníkům 

je naši mnohaletou osvědčenou zásadou.
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VOICE OF THE NATION

EARLY CZECH 
NEWSPAPERS

OF TEXAS

The University of Texas Insti-. 
tute of Texan Cultures at San 
Antonio has made available to 
the public a microfilm collection 
entitled EARLY CZECH 
NEWSPAPERS OF TEXAS. 
The collection includes issues of 
SVOBODA from the years 
1885 to 1927 and issues of 
OBZOR from 1905 to 1914. The 
collection of 17 microfilm rolls is 
available to libraries, to institu­
tions of higher learning, and to 
the public for four hundred dol­
lars. Individual rolls are availa­
ble at twenty-five dollars each 
and an index is available for in­
dividual rolls. These c;in be 
purchased from the University 
of Texas Institute of Texan Cul­
tures. 801 South Bowie, P.O. 
Box 1226, San Antonio, Texas 
78294.

As the Institute points out, 
these newspapers are a „valu- 
T.f’j^cord for genealogists, his­
torians, and students of ethnic 
immigrant history." The Czechs 
are the only immigrant group to 
have a collection of their early 
newspapers issued on microfilm 
by the Institute. The Institute 
further emphasizes that the 
Czechs of Texas are the “second 
largest European immigration 
group in the state“ a fact often 
over looked by school textbook 
authors, our state institutions, 
and by the media.

Parents, students, and tax­
payers are requested to ask their 
local schools, libraries, and in­
stitutions of higher learning to 
purchase the microfilm collec­
tion EARLY CZECH NEWS­
PAPERS OF TEXAS.

Visitors to the Institute of 
Texas Cultures Library in San

UNION IRA VEL AGENCY
6117 1/2 Cermák Rd.

Cicero, III.
S656-6120

World Wide Travel Service

Special -RIO DE JAMERO Only ^

Antonio can view microfilms of 
many other early Czech news­
papers of Texas. The Library 
contains microfilms of 
NAŠINEC (from 1914 to 1920), 
SLOVAN (from 1880), 
TEXAN (from 1921 to 1946), 
and others.

The devotion of the Czechs to 
their language is overwhelming. 
This is seen today in Texas, 
where second-, third-, fourth- 
generation Czechs support the 
Czech-language weekly 
NAŠINEC and bi-monthly 
HSPODÁŔ. Czech journalism 
has enjoyed a rich history in 
America. Czech journalism in 
Texas dates to the year 1879, 
when the weekly TEXAN was 
founded in La Grange. Texas 
has been home to surprisingly 
large number of Czcchlanguage 
newspapers, which have offered 
a great variety of religious and 
political viewpoints. Other 
Czcch-language newspapers 
published in the state include 
VĚSTNÍK (still published today 
in English-Czech format), 
NOVÝ DOMOV, 
BRATRSKÉ LISTY, and 
WESTSKÉ NOVINY. It is in­
teresting to note that certain En­
glish-language newspapers in 
central Texas at the turn-of-the- 
century inoluded Czech-lan­
guage articles and features.

Probably the most influential 
of the Czech newspapers pub­
lished in Texas was SVOBODA 
(Freedom). Publisher of

SVOBODA tor thirty-nine 
years was that pre-eminent 
Czech-Moravian Texan Augus­
tin Haidušek. Judge Haidušek 
was the first Czech mayor of an 
American city (LaGrange, 
Texas), a County Judge of 
Fayette Country, director of 
Texas A & M College, and 
member of the Texas State 
Legislature. Through 
SVOBODA. Judge Haidušek 
did much to influence the 
Czechs of Texas. He advocated 
responsibility in civic and politi­
cal matters, self-education, and 
temperance in all things. Few of 
the early Czech families in 
Texas spent an evening without 
listening to someone in their 
family read from SVoboda or 
one of the other Czech-language 
periodicals. In their love for 
their language and support for 
their newspapers, no other 
ethnic group in Texas rivals the 
Czechs.

The University of Texas Insti­
tute of Texan Cultures also of­
fers for sale an illustrated book­
let entitled THE CZECH TE­
XANS and a slide set-filmstrip 
in the English language entitled 
TEXANÉ ” ČESKÉHO 
PÚVODU. (Texans of Czech 
Origin).

Once again. I would like to 
aks all parents and students to 
request that their schools and 
libraries purchase these mate­
rials.

Kevin Hannan

Serving your 
family’s financial needs 
for over 60 years
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9 E. Ogden Ave., Phone 420-8000
WHEATON: 250 E. Roosevelt Road, Phone 653-4800 
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Noworul Memorial Chapels
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Looking 
Ahead 
by

Dr. George S. Benson 

President

NATIONAL EDUCATION PROGRAM 

Oklahoma City, Oklahoma

Two Paths
On a nationwide speaking tour of 

college campuses. Revolutionary 
Stokely Carmichael, now known as 
Kwame Ture, is urging U.S. Negro 
College students to join his All­
African People's Revolutionary 
Party which is based on the ideology 
of “Nkrumahism.”

Carmichael’s lectures and the 
Parly’s literature are significantly 
vague with respect to outlining 
specific philosophy and goals of the 
movement. We can learn what 
Khrumahism means, however, by 
studying the Senate Internal Security 
Sub-Committee’s publication called 
“Communist Global Subversion and 
American Security” - Read Volume 
1. sub-titled. “The Attempted 
Communist Subversion of Africa 
Through Nkrumah’s Gana.” Those 
titles pretty well say it all. but the 
report informs us:

“Nkrumah and the Communists 
both sought to give the impression 
that their activities were directed 
primarily against those governments 
in Black Africa which were still 
dominated by European countries. 
But the fact is. .. .that their principle 
subversive efforts were directed 
towards countries that are already

free and under the leadership of 
nationalist governments resistant to 
communism and Nkrumahism.”

At the very same time Carmichael 
was attacking capitalism and urging 
its overthrow, even if guerilla action if 
necessary, a Negro businessman from 
Houston was telling an audience of 
The National Association For The 
Advancement of Colored People in 
Fort Worth:

“ . .We’ve got to put confidence in 
ourselves. Anyone can rise above 
poverty. It's time to stop blaming 
others for the financial fix we’re in and 
just get out of it. The opportunities are 
there. Whether you fail or succeed is 
up to you.” So spoke Mr. George V. 
Smith. President of Smith Pipe and 
Supply Company.

In his banquet comments. Smith 
said. “There were so many who didn't 
think a black person with no more 
than a third-grade education could 
becoem a millinairc. But I’m here io 
tell you that if you're determined, you 
can achieve anything. You can be 
whatever you want to be.”

”1 refuse to use the excuse that I 
was born black and poor to keep me in 
poverty. Poverty motivated me to 
achieve."

"The free enterprise system works 
in America. Every successful person 
knows you can only get there by hard 
work. That's all it takes.”

This magnificent testimony illus­
trates the reason why American 
Negros won’t fall for Carmichael’s 
propaganda: They know their best 
chance for upward mobility is through 
the operation of the American private 
enterprise system - through capitalism 
the very system which Stokely 
Carmichael and his followers of the 
All-African People’s Revolutionary 
Party, and many others in this 
country, have targeted for destruction.
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earnings and conven­
ience for you in mind.
For your convenience: 
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